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Je vzkriesenie sfal§ovatel’né?

Falzifikacia sa da
vykonat’ bud’ pohPadom
do minulosti, alebo
pohladom do buducnosti
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Pan Zivota si povolal
vyznamného slovenského
maliara a sochira
Mikulasa Klimédka
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Hans Holbein ml.: Kristovo telo v hrobe

kosi sme sa dali zatiahnut’ do prazvlastnej hry, spo-

¢ivajlicej v porovnavani jednotlivych historickych

obdobi so sucasnostou. Aby sme si rozumeli — po-
rovnavanie nie je zI¢é, lenze v drvivej vacsine mu chyba isty
odstup, no najma zmysel pre historicku realitu. Dochadza tak
nielen k skresl'ovaniu, ale aj k zI'ahcovaniu. Preto tvrdenia,
7e JeziSovi sucasnici to v porovnani s nami mali I'ahSie, po-
vazujem, jemne povedané, za zavadzajuce.

V Muizeu umenia v Bazileji je obraz Kristovo telo v hrobe
od Hansa Holbeina mladsieho. Je to obraz, nahanajuci husiu
kozu. ,.Je to mrtvola zbiteho muza, vychudnutého, opuchnu-
téeho, so strasnymi krvavymi a navretymi modrinami, zornice
vykrutené, vel'ké, rozsirené oci svietia sklenenym pohladom,*
opisal dielo Fiodor M. Dostojevskij. Bol nim tak fascinova-
ny, ze dokonca vecer dostal jeden z najhorsich epileptickych

zachvatov svojho zivota. ,,Takyto obraz dokaze pripravit

o vieru, napisal rusky spisovatel’ a dodal: ,,4k JezZisovi apos-
toli a zeny, ktoré ho nasledovali a stali pri krizi, videli jeho
mrtvolu v tomto stave, ako mohli uverit, zZe budu jeho ostatky
vzkriesené?*

A7 teraz si polozme otazku: Co sa tyka viery — mali to Je-
ziSovi ucenici naozaj I'ah§ie? Buduci biskupi na cele s prvym
papezom sa pred vel'kono¢nou dramou radsSej schovali do dier
vlastného strachu. Nebol tu ani konvertita Zachej. A chybali
aj zastupy, ktoré ho chceli urobit’ kralom. A zazra¢ne uzdra-
veni, slepci, malomocni, zmrzaceni, nasyteni... Ked’ ta hstka
vernych, ktora zostala pri JeziSovi az do konca, potom roz-
pravala, a o tom netreba pochybovat’, ako ziibozene vyzeral
ich Majster, kol’ki z pocuvajucich verili, Ze to bol Bozi Syn,
o vstane z mrtvych? Ved’ si len spomeiime na Tomasa, nazy-
vaného Didymus. Po golgotskej drame, ked’ aj on urcite po-
cul, v akom stave bol Jezis, po jeho zmftvychvstani potrebo-
val rukolapny, a nielen tak hocijaky dokaz!

Takze — kto to mal ¢i ma to l'ahSie? ,,Blahoslaveni ti, ¢o ne-
videli, a uverili“ (Jn 20, 29).

My, ktori tvrdime, Ze verime v JeziSa Krista a v jeho zmft-
vychvstanie, by sme mali byt teda blahoslaveni. Aspon teo-
reticky. Sami vSak akosi citime, Ze tu nieco nesedi...

Tu disproporciu odhal'uje konvertita Julien Green: ,,Ludia
sa vracaju z omSe, zhovdraju sa a smeju. Su presvedceni, ze
nevideli ni¢ mimoriadne. Su si isti, ze boli pritomni na niecom
celkom prirodzenom. Keby im vsak niekto povedal, ze Maria
a Jan sa zostupujuc z Kalvarie rozpravali o bezvyznamnych
veciach, neverili by mu. A oni robia presne tak.* A aby bolo
jasné, ti ,,oni“, to je vdcSina z nas, mia nevynimajuc — prave
naopak. Sme to vsetci ti, ktori berieme Kristovu smrt’ len ako
cosi historické, ¢osi prirodzené. Vlastne, ako ¢osi, o ¢om ani
nechceme privel'mi hovorit’, nieto este na to mysliet’. A tak sa
nam zrazu zda pomaly az absurdné hovorit’ o vzkrieseni.

Isto, k takémuto zastoju nam nechtiac pomohli krest'anski
umelci, ktori Ukrizovanému davali isti dostojnost’: rozpété
ruky v akejsi dokonalej rovnovahe so vzpriamenym telom.
Pravidelne spletena tfova koruna ma naznacovat utrpenie.
Nechapeme, a priam sa az nechce verit’, preco Holbein tak
naturalisticky vykreslil doranané a zmucené telo...

Lenze prave o to ide. Vidiet’ Krista realne, nezredukovane,
a uz vobec nie nasladlo. A to nielen v betlehemskej mastalke,
ale najma na Golgote. Pozerat’ sa na Holbeinov obraz a kon-
templovat’ ho. Vidiet' v utyranom tele aj mnou dané rany.

Potom uz bude bezpredmetné, kto to mal ¢i ma to l'ahSie.
Len takyto pohl'ad a vnimanie nas ,,nepripravi o vieru®, ale
naopak — budeme neskonale vd’acni za akt vzkriesenia.

A zrazu bude inak, radostne, zniet: Christos voskrese!

Voistinu voskrese!

Myslim si, ze vtedy budeme blahoslaveni...

PAVOL PRIKRYL
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iluj vSetkych, hoci aj nehodnych, lebo

vSetci skryvame svoj plac. Miluj vSetkych,

hoci aj spurnych, lebo vsetkych sa nds
| zmocnil strach a obavy. Miluj v§etkych, hoci aj odsu-
deniahodnych, lebo niet medzi nami takého, ktory by
| nemucil sam seba. Miluj vietkych, hoci aj vrahov,
lebo niet medzi nami takého, ktory by nevraZdil as-
porii kusok seba. Miluj vSetkych, aj tych, ktori sa zda-
ju $t’astni, lebo kaZdy deii ma svoje trapenie a kaZda
noc svoje vycitky. Miluj vietkych. Kriste, aj tych, kto-
i ri nevedia milovat’, aj tych, ktori odmietaji milovat’
| '@ byt’ milovani. Miluj opustené matky odlucené od
deti, miluj mladych Pudi odlucenych od Zien, ktoré
miluju, od domu, ktori im z dial’ky pripada ako raj,
od drahych, kde sa ozyvali prvé kroky a smiech ne-
| smrtel’ného detstva.
I Miluj tych, ktori zvlazuju potom a niekedy slzami
|

zem, ktord dava semend a plody pre vsetky usta Zivych.

Miluj tych, ktori sa chvejui na lietajucich strojoch
nebies alebo v dusivych utrobdch zakernych lodi alebo
| strazia Zivoty bratoy v belostnych pustiach.

Miluj tych, ktori sa lopotia v Ziari kovu, v nocnych
lesoch, v prachu a huku dielni, v narazoch vetra alebo
| pod paliacimi liiémi sinka.
| Miluj iibohé Zeny, ktoré musia kazdy deii nasytit’
hladnych muzov a deti 7 biednej sumy vypotenych
groSov s nekonecnou namahou a trpezlivost’ou.

Miluj starcov a starenky, ktorych len zriedkakedy
uteSuje slovo vzdialenych, nezné gesto najblizsich a kto-
ri vlastne Ziju v spomienkach na mrtvych a v ocakd-
vani smrti.

Miluj svojich knazov, Kriste, miluj ich vSetkych a nie-
len cistych a Ziarivych, ale aj tych, ktorych zoZieraji
pochybnosti a pokuSenia, aj tych, ktori opakuju Tvo-
| je ohnivé slova ako unaveny Ziak tol’kokrat naucenu
a zle zapamditanu ulohu.

Miluj basnikov, ktori prindSaju trochu utechy a slad-
ké vykupenie do ranenych a bol’avych svdc I'udi.

Miluj tych, ktori tvoria a myslia, hoci ich aj Zenie
tuzba po chudobnom zdarobku a po Zivotnej sldve.

Miluj tych, ktori trpia a modlia sa za vSetkych, mi-
luj osamelych a opustenych; miluj aj tych, ktori pre-

Druha modlitba
ku Kristovi

mySlaju o zle a otravuju sa vlastnymi mySlienkami,
miluj tych, ktori umieraju, aby dali a zachranili Zivot
inym.

Miluj vSetkych, Kriste, miluj tych, ktori urazZaju,
a tych, ktori sa brania, miluj tych, ktori micia, a tych,
ktori zahanaju zarmutok slovami tych, ktori liecia te-
lo, tych, ktori poucuju mysle a vedi duse.

Miluj tych, ktorych skl’'ucuje chudoba, a tych, ktori
sa trdpia a strdacaju sa v bohatstve; miluj tych, ktori
zaspdvaju v strachu zo zajtrajSka, a tych, ktori sa bu-
dia so Zlc¢ou v ustach.

Miluj tych, ktori ni¢ nevedia a pysia sa tym, Ze ve-
dia; miluj tych, ktori Saleju a dupu pri dverach mla-
dosti, a tych, ktorych chyta hroza na prahu smrti.

Miluj tych, ktori sa z lasky k Tebe odlucili od sveta,
a este viac tych, ktorych ani svet so vSetkymi ldkadla-
mi nedokazal od Teba oddelit’.

Miluj tych, ktori trpia, lebo Ta zradili, a kruti U'ti-
tost’ skryvaju v Sialenstve a nendvisti.

Miluj aj vodcov a vladaroy narodov, lebo im sa do-
stalo najvicsieho bremena Pudského Zivota a kaZdy
deii zdvidenej viddy preZivaju v t'arche a horkosti,
ktoré si nevedomy P'ud posudzujici kométu podla
druZic nevie ani predstavit’.

Miluj vsetkych, Kriste, miluj tieto ubohé a nest'astné
bytosti, ktorym si sa aj Ty raz chcel podobat’ a ktore
sa napriek tomu este nemozu podobat’ Tebe. Miluj ich
v spomienke na Zeny, ktoré Ta oplakdvali, na métvych,
ktorych si vzkriesil, na deti, ktoré si pohladil.

Miluj vSetkych, JeZiSu Kriste, miluj tych, ktori Ta
nepoznajn, ktori sa Ti vysmievajii, ktori Ta odmietaju,
ktori Ta znovu prenasledujii a snivaji, %e akitkolvek
Tvoju podobu vymaZzu v srdciach smrtel’nikov.

A nakoniec miluj aj toho svojho prosebnika, ktory sa
Ta opovaiuje pozvat’ pre tit v§eobecnii a neodolatel’nii
lasku, ktora viedla Teba, Boha, Ze si sa narodil v blate
a umrel v krvi.

Odpust’, Kriste, tomu, ktory Ta prosi v mene svojich
bratov a ktory na konci svojich zmdtenych slov nedo-
kaZe iné, iba poloZit’ zvySok svojho Zivota pred zna-
menie Tvojej smrti.

GIOVANNI PAPINI
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roblém datovania velkono¢ného

sviatku viedol uz v krestanskom

staroveku k vaznym sporom. Po-
jem spor o Velku noc patri k historii ra-
ného krest’anstva.

V sucasnosti obvykla prax datova-
nia — Vel'ka noc je v nedel’'u po prvom
jarnom splne — siaha az k zaciatkom Cir-
kvi. Tato metdda vypoctu sa zauzivala
v Rime uz na zaciatku 2. storocia, ale
v Castiach vychodného Stredomoria sa
striktne dodrzovala vézba na zidovsky
sviatok Pesach.

Vo vsetkych variantoch datovania je
prinajmensom odkaz na datum Pesachu.
Pesach je po sviatku Zmierenia (Jom
Kippur) najvacsi zidovsky sviatok a tr-
va sedem dni. Je skuto¢nost'ou, ze smrt’
JeziSa Krista spadala do tesnej ¢asovej
blizkosti Pesachu a Ze jeho symbolika
hra v evanjeliach tstrednu ulohu. Pe-
sach sa slavi pocas jarného splnu.

V zidovskom kalendari su roky krat-
Sie, pretoze ich tvori ¢asovy tsek dva-
nastich mesaénych faz. Mesacné fazy
(mesiace) sa zac¢inaju vzdy novym me-
siacom. Spln potom spada do stredu,
teda na 14. den kazdého mesiaca. Jarny
spln pripada na 14. den jarného mesia-
ca (nisanu). V tento den sa zacina svia-
tok Pesach.

PESACH
Prvi krestania v Syrii, v Egypte, Rime
a v d’alSich castiach latinského Zapadu

roznom termine.

rimskeho impéria sa chceli
v svojom praktizovani sviat-
kov orientovat’ podl'a termi-
nu Pesachu, zaroven sa vSak
cheeli odlisit’ od Zidov. Slav-
nost’ Velkej noci sa nemala
konat’ v den Pesachu, ale na
nasledujicu nedelu. Nedeli
od zaciatku Cirkvi pripadal
zvlastny vyznam: podl'a sve-
dectva evanjelii vstal Kristus
treti den po svojom ukrizo-
vani. A je dosvedcené, ze Je-
7i§ zomrel v piatok.

V Palestine a v ¢astiach Malej Azie
sa v8ak dodrziaval 14. nisan, den za-
Ciatku Pesachu. Obce, ktoré sa drzali
nedel'ného terminu, sa oznacovali do-
minicales (podl'a dominia — den Pana),
obce, drziace sa Pesachu, sa oznacova-
li quatrodecimales podla latinského
nazvu pre 14. nisana.

SPOR

Teologické spory o spravny datum sa
zacali okolo roku 170. Nakoniec, pred
koncom storocia, doslo k vaznemu stre-
tu, k tzv. sporu o Velku noc.

Pocas dlhych tisic rokov —
a? k reforme kalendara
za papeZa Gregora XIII.
v roku 1582 — existoval
spolocny datum Vel’kej noci

pre celu Cirkev.

Podnet k sporu zadal nechtiac papez
Viktor 1., ktory chcel zaviest’ jednotné
datovanie pre celu Cirkev. V roku 195
nariadil konanie syndd v jednotlivych
provinciach a na nich sa vicsina vyslo-
vila pre prax ,,dominikalov*“. Rozhodny
odpor vsak nastal v azijskej provincii,
baste druhého tabora, ktorych hovorca
bol biskup Polykrates z Efezu. Papez

Doteraz sa nepodarilo zjednotit’ datum slavenia Vel’kej noci

Zapas o datum

Rozne kalendare a metodiky vypoctu, problémy so
slnecnym a mesaénym rokom a vzt’ah mladych
cirkvi k zZidovstvu, viedli k roznym terminom
Vel’kej noci, takze katolici a pravoslavni dnes slavia
svoj najvicsi sviatok vo viacSine krajinach v

poziadal Malt Aziu, aby sa podrobila
rozhodnutiu vacsiny a pohrozil pripad-
nym vylucenim z Cirkvi. Zozal vSak za
to ostra kritiku, okrem inych aj od vte-
dy vel'mi vazeného cirkevného otca
Ireneje z Lyona, ktorého apel k toleran-
cii spdsobil, ze mensina mohla uzivat
prax ,.kvadrodecimalov pocas celého
tretiecho storocia. Az synoda 33 bisku-
pov v Arles (314) znovu zdoéraznila ne-
del'ny termin a Nicejsky koncil (325)
vylacil | kvadrodecimalov® z cirkevné-
ho spolocenstva (najmé vsak kvdli vie-
roué¢nym problémom). Od tych cias ich
pocet stale klesal.

RiM VERZUS ALEXANDRIA
Spor o termin Velkej noci sa v§ak ne-
ukonéil. Aj ked’ sa vSetci zjednotili na
nedeli, nebola jednota v urceni ,,pravé-
ho* jarného splnu. Kritické to bolo na-
priklad pri ,,nedel'nom splne 21. mar-
ca v roku 387. Bol to este zimny spln,
alebo uz jarny? Zo spisov cirkevného
otca Ambroza sa dozvedame, 7e sa na
tom Cirkev nevedela zhodnut: v Rime
sa slavilo 21. marca, v Alexandrii az
25. aprila.

Trvalo d’al$ich 140 rokov, kym sa Rim
s Alexandriou zjednotili na spoloé¢nom
termine Vel'kej noci. V roku 525 prosil
papez o radu mnicha Dionysia Exigua.
Ten potom vypocital a zostavil tabul'ku
terminov Vel'kej noci na nasledujtce
desatrocie. Jej prijatim na Zapade aj na
Vychode sa vlastny spor ukon¢il.

Pocas tisic rokov — az k reforme ka-
lendara za papeza Gregora XIII. v roku
1582 — existoval spolocny datum VeTl-
kej noci pre celt Cirkev. Pretoze vy-
chodna cirkev nechcela reformu kalen-
dara prijat’, slavi od tych c¢ias velko-
nocné sviatky spoloc¢ne s katolickymi
a evanjelickymi zapadnymi krestanmi
len obcas.

DISKUSIE NA KONCILE

V novoveku doslo k niekol’kym poku-

som o stanovenie datumu Vel'kej noci
» »
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na jednu urcita nedelu. V roku 1897 sa
v tejto veci obratili na papeza astrono-
movia, v roku 1923 medzinarodni za-
stupcovia pre dopravu a obchod, a v ro-
ku 1931 dokonca aj Spolo¢nost’ naro-
dov.

Druhy vatikansky koncil sa touto za-
lezitostou zaoberal a vo vyhlaseni z ro-
ku 1963 ozndmil ochotu ustanovit’ vel-
konoéné sviatky na jednu urciti nede-
I'u podl'a gregorianskeho kalendara pod
podmienkou, Ze budu stihlasit’ vSetci,
teda aj odlucené vychodné cirkvi.

Papez bl. Pavol VI. sa ujal iniciativy
a navrhol, aby od roku 1977, ked’ ¢a-
sovo suhlasili vSetky terminy Velkej
noci, sa Velka noc slavila vzdy v ne-
del'u po druhej sobote v aprili. Takmer
vSetky biskupské konferencie suhlasi-
li, ak budt suhlasit’ aj vychodné cirkvi.

Ekumenicky patriarchat v Carihrade
v8ak signalizoval ,,vdzny pastoracny
problém®, ktory si bude vyzadovat’ dlh-
Sie skimanie. V roku 1982 klastorné
spolocenstve na vrchu Atos vyrieklo
rozhodné odmietnutie, a tak sa musel
plan zjednotenia datumu Velkej noci
odlozit’.

(ZATIAL) BEZ DOHODY

K najnovsiemu pokroku doslo v roku
1997 v syrskom Aleppe. Konala sa tam
konferencia, ktori organizovala Sve-

-

Swilos] s trakmi

tova rada cirkvi, a svoje zastupenie tam
mal aj Vatikan. Skutoc¢nost’, Ze jordan-
sky krest'ania a Cast’ palestinskych sa
dokéazali dohodnut’ na spolo¢nom da-
tume, sa vSeobecne hodnotila ako vy-
znamny dokaz ekumenickej otvorenos-
ti a oznacila sa za prikladnu.

Vtedajsi generalny tajomnik Sveto-
vej rady cirkvi Konrad Raiser zdoraz-

* Charita ma vynimocné postavenie »

nil, ze dufa v moZnost’ dosiahnut’ do
konca roku 2000 dohoda a suhlas na
spolo¢ny datum slavenia Velkej noci
pre vychodnych aj zapadnych kresta-
nov, aby tak spolocne slavili Zmftvych-

vstanie Pana v rovnaky den.

To sa vsak zatial’ nestalo.
FRANZ MORAWITZ, Kathpress
(Snimky: archiv)
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Desat’ egyptskych ran a ttek Izraelitov z Egypta vo svetle vedeckého skiimania

Veda, Strongyle
a egyptské zazraky

V Egejskom mori, asi sto kilometrov na sever od ostrova
Kréta, lezi skupina ostrovov zvana Santorin. Kedysi toto
suostrovie nazyvali Strongyle — Zaobleny. Z piatich

ostrovov vSak ani jeden nie je zaobleny. Ako teda vznikol

nazov Strongyle?

nohé nam vnucuje — a geo-
logia potvrdzuje — myslien-
ku, Ze na mieste stiostrovia

stal kedysi jeden jediny sopecny ostrov.
Ak by sme na mape presli po obvode
suostrovia suvislou Ciarou, vytvoril by
sa obluk hl'adaného ostrova.

Asi pred 3500 rokmi zanikol sopecny
ostrov Strongyle po mohutnej explozii,
ktoréd vyhodila cely vrch do vzduchu
a zanechala mohutnu dieru, ktora teraz
vypliia more.

Eurépa nepozna prirodn katastrofu,
ktora by sa dala porovnat’ s vybuchom
Santorinu. Zodpovedal by jej vari vy-
buch azijskej sopky Rakata (Krakatao).

PODOBNOST S RAKATOU
Kedze vybuch sopky Rakata sa v mno-
hych podrobnostiach zhoduje s udalos-
tami v Egejskom mori, pribizme si ho.
Dna 27. augusta 1883 vybuchli st-
Casne tri kratery sopky Rakata. Deto-
néciu bolo preukazatel'ne pocut’ na os-
trove Rodriguez v Indickom oceane,
ktory je od Rakaty vzdialeny az 4800
kilometrov. Kapitani lodi, ktoré sa pra-
ve nachadzali v blizkosti Rakaty, hla-

sili, Ze oblak sopeéného prachu a pary
vystupil do vysky 25 kilometrov. Naj-
jemnejsie Castice sope¢ného popola do-
siahli az stratosfericka vysku — 80 ki-
lometrov. Vyse 160 kilometrov vzdia-
lené mesto Djakarta lezalo hodinu po
vybuchu v uplnej tme. O S$tyri dni ne-
skor nastalo v japonskej Jokohame za-
tmenie Slnka. Este dlhé roky boli zapa-
dy Sinka v Eurdpe krvavocervené, pre-
toze sa v ovzdusi stale nachadzal prach
z Rakaty. Pri vybuchu, ked’ sa do vy-
prazdnenej magmatickej komory zru-
tila 800 metrov vysoka strecha sopky,
zahynulo stragnou smrt'ou vyse 36 ti-
sic I'udi. Zratenie sa sopky vyvolalo
otrasy mora a obrovski, az 36 metrov
vysoku pribojovu vinu, ktord este vo
vzdialenosti 88 kilometrov dosahovala
vysku pétnast’ metrov. Na ostrov Cej-
16n dorazali dvoj az osem metrové vl-
ny. Celkova energia vybuchu Rakaty
vychadza na dvesto bilionov kWh, ¢o
zodpoveda energii 400 klasickych vo-
dikovych bomb.

Ak porovname vybuch Rakaty s ka-
tastrofou na Santorine, podl'a vyskumov
vSetko svedci o tom, Ze santorinsky vy-

buch bol minimalne Styri az pét krat sil-
nejsi ako explozia Rakaty. Len na po-
rovnanie: celkova plocha santorinské-
ho krateru je 83 kilometrov §tvorco-
vych, kym krater Rakaty ma ,,len* 22
kilometrov §tvorcovych.

EGYPTSKE RANY

Niektori vedci nachadzaju zaujimavé
spojitosti medzi santorinskym vybu-
chom a zivelnymi pohromami, ktoré
postihli Egypt a o ktorych sa m6zZeme
docitat’ v Starom zdkone.

V Druhej knihe Mojzisovej sa opisu-
je nuteny pobyt Izraelitov v Egypte, ich
suzenie a odchod z tejto krajiny. Naj-
novsie vyskumy vedu k zaveru, Ze od-
chod Izraelitov sa odohral za panovania
faradna Amenofisa II., okolo roku 1450
pred Kristom, to znamena v ¢ase vybu-
chu Santorinu. Porovnajme preto bib-
lické podanie desiatich ran egyptskych
s udalostami sprevadzajucimi vybuch
Santorinu.

Prva rana: Voda rieky Nil sa preme-
nila na krv. Ryby v nej podochli a rie-
ka neznesitel'ne pachla.

Poniikané vysvetlenie: Cervenkas-
ty pemzovy prach z prvej fazy vybu-
chu bol zaviaty az do Egypta, kde sfar-
bil a pokazil vodu.

Druha rana: Zaby vyliezli z rieky
Nil a vnikali do pribytkov.

Ponitikané vysvetlenie: Prach z pem-
zy a rozpustné Castice popola vyhnali
zaby z vody. Je vysoka pravdepodob-
nost’, ze vtaky, prirodzeni nepriatelia
ziab, sa z ohrozeného priestoru vysta-
hovali.

Tretia a §tvrta rana: Objavili sa ko-
mare a muchy.

Pontukané vysvetlenie: Ked'Ze ryby
a zaby hynuli, larvy komarov sa v tep-
lej vode bez prekazok vyvijali na do-
spelé jedince. Premnozili sa v lete, ked’
voda Nilu vystpila z koryta a zatopila
pobrezné roviny starého Egypta. Tak sa

» >»
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utvorili vhodné podmienky na rozmno-
zovanie komarov a moskytov.

Piata rana: Na dobytok dol'ahol mor,
hynuli kone, somare, tavy, hovidzi do-
bytok a ovce.

Ponitikané vysvetlenie: Ttito pohro-
mu spdsobili napadany sopecny popol,
skazena pitna voda a hmyz prenasajtci
nakazlivé choroby. Slovo mor netreba
chapat’ doslova, pretoze mohlo ist’ o ne-
jaku hroznu pliagu ako taku.

Siesta rana: Zaginaju sa §irit' nakaz-
livé choroby — na telach I'udi i dobytka
sa vyhodili vredy.

Ponikané vysvetlenie: Hromadné
hynutie Zivoéichov a z toho vznikajuce
chorby sa mohli preniest’ na l'udi, pri-
¢om vyvolavali d’alSie epidémie, ktoré
kosili uz aj obyvatel'ov. Tazko viak ur-
¢it', o aké nakazlivé choroby islo.

Siedma rana: Besniace vichrice pri-
hnali prietrZze mracien a l'adovec.

Ponukané vysvetlenie: Vplyvom
vulkanickych €astic prachu vznikaja
vo velkych vyskach ladové krystaly
a zrnka, ktoré potom vyvolavaju bur-
ky a krupobitie. Je to celkom bezny jav
pri sopeénych ¢innostiach, ale v sub-
tropickom a suchom Egypte musel po-
sobit’ naozaj ohromujico. Niet sa ve-
ru potom c¢o divit,, ze ho l'udia spajali
s Bozim trestom.

Osma rana: Kobylky doviiili dielo
skazy vSade tam, kde nezasiahlo kru-
pobitie.

Pomikané vysvetlenie: Hoci v tom-
to pripade nejestvuje priama suvislost’
s ostatnymi udalostami, mozno usu-
dzovat, ze kobylky prinutil vandrovat’
aj padajici sope¢ny popol. Kobylky sa
vrhli na zvysky rastlin, o zostali po
krupobiti, a zanechali za sebou spust’
a hrozny hlad. Aj dnes nenasytné ko-
bylky v niekolkokilometrovych mrac-
nach poletuju po krajine a spasaju vset-
ko zelené, obhryzaju este aj koru stro-
mov. Do Egypta ich zvy¢ajne prizenie
vychodny vietor, a to bud’ zo Syrie ale-
bo z Nubijskej puste.

Deviata rana: Celé tri dni lezala nad
Egyptom husta tma.

Ponikané vysvetlenie: Suvislost’
s deviatou pohromou a so sopeénym
prachom je celkom zrejma.

Desiata rana: Hynu vSetci prvoro-
deni z l'udi, ba aj zo zvierat.

Pontikané vysvetlenie: Je otazne, ¢i
mozno tito pohromu davat’ do stvis-
losti s vybuchom sopky. Narody orien-
talnych krajin odpradavna pripisuji mi-
moriadnu dblezitost’ prvorodenym, pre-
to je celkom pochopitel'né, ze prave ich
smrt’ vyvolava najvacsi smutok. Stara
egyptska kultara vsak poznala krvavé
obety, neraz aj 'udské, preto existuje

Prva egyptskd rana, 12. stor.

nazor, ¢i prave smrt’ prvorodenych ne-
bola zmierna krvava obeta za ukonce-
nie pohrom. Aby si Egyptania opét’ na-
klonili bohov, mohli obetovat’ ti naj-
vicésiu obetu — prvorodenych. Ti v ram-
ci rodinnej hierarchy mali totiz vysadné
postavenie.

ODCHOD Z EGYPTA
Odchod Izraelitov z Egypta opisuje Bib-
lia nasledovne: ,,Pdn kracal pred nimi,
cez dern v oblacnom stlpe, aby im uka-
zoval cestu, za noci zasa v ohitovom sti-
pe, aby im svietil, Zeby tak dnom i no-
cou mohli putovat™ (2 Mojz 13, 21).
Aj tento opis mdzeme dat’ do stvis-
losti so santorinskym vybuchom a jeho
nasledkami. Nie je vobec vylacené, Ze
¢iastocky popola, ktoré vystapili az do
stratosféry, mohli vytvorit’ mraky i nad
pobrezim Cerveného mora. Plocha, na
ktorti dopadol popol z vybuchu, mala
pretiahnuty vajcovity tvar, pricom vr-
chol smeroval k pobreziau Izraela.
S troskou fantazie — a vobec nemusi byt’
danikenovskych rozmerov — si ohnivy
stip mozno vysvetlit’ Ziariacimi noény-

mi mrakmi, aké bolo mozné pozorovat’
aj pri vybuchu Rakaty.

PRECHOD CEZ MORE

Ako poslednt tlohu zostava vysvetlit
prechod Izraelitov cez Cervené more.
Podl'a najnovsich vyskumov sa pred-
poklada, ze prechod cez more absolvo-
vali cez lagtinu v blizkosti dne$nej osa-
dy El Are$. V Druhej knihe Mojzisovej
sa piSe: ,,Mojzis vSak vystrel svoju ru-
ku nad more a Pan ho pocas celej noci
prudkym vychodnym vetrom rozhanal
a more vysusil. Takto sa voda rozdelila
a Izraeliti presli stredom mora po su-
chu, kym vody pre nich boli ako mur
po ich pravici a lavici. Ked' ich vSak
Egyptania prenasledovali (...) a pustili
sa za nimi doprostred mora (...), Mojzis
vystrel svoju ruku nad more a (...) vody
sa vratili spdt a zavalili vozy, zaprahy
a vSetky faraonove vojska* (Ex 14, 21-
-29).

Aj ked pripustime, Ze izraelski knazi
nesledovali priebeh udalosti do najmen-
Sich podrobnosti, predsa vsak mozeme
predpokladat’, ze im nesmierne zalezalo

» »
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na tom, aby moc svojho Boha opisali ¢o
najvernej$ie, pricom sa opierali o vlas-
tné zazitky, takze veci podavali tak, ako
ich oni videli, prezivali a vnimali. Moz-
no sa teda opisované udalosti odohrali
rychlo za sebou a na tom istom mies-
te, ale mozno aj nie. V kazdom pripade
sa vSak uéinok pribojovej vrstvy opi-
suje vel'mi priliechavo a presne. Skor,
ako sa napor morskych vin priblizi k po-
breziu, voda ustipi, a to tym d’alej, ¢im
vys§ie st viny. AZ potom nastava pri-
boj, ktory ako mohutna stena nardza na
pobrezie a pri Gstupe strhava vsetko do
mora. Ak si tito udalost’ dame do su-
visu so santorinskym vybuchom, po-
tom niet pochyb o existencii nezvycajne
velkych pribojovych vin.

ISLO O ZAZRAK?

Po pokuse vedecky objasnit’ desat’ ran
egyptskych a prechod Izraelitov cez
Cervené more sa zda, ze odporcovia
Biblie mézu jasat. Ved’ sme predsa pra-
ve podali dokaz, Ze zazraky nejestvu-
jua! Takyto pohl'ad je vsak, jemne po-
vedané, vel'mi naivny, pretoze ak mo-
derna veda dokaze vysvetlit’ udalosti
opisané v Druhej knihe Mojzisovej, do-
kazuje len autenti¢nost’ a pravdivost’
Biblie.

Pred rokmi vysla kniha 4 Biblia ma
predsa pravdu (vysla aj v slovencine),
v ktorej autor zozbieral vedecké dokazy
potvrdzujuce pravdivost’ udalosti opi-
sovanych v Knihe knih. Pod vplyvom
nahromadenych dokazov nezaujaty ¢lo-

Exodus, detska kresba

vek musi konStatovat, ze Biblia nie je
obyc¢ajnou knihou réznych pribehov,
ale Ze sa zaklada na pravde.

I8lo teda v opisovanych udalostiach
o zazrak? Ak si uvedomime, 7e zazrak
je nieco, ¢o sa vymyka zo zakonov pri-
rody, potom vysSie spominané udalosti,
striktne vzaté, nie st zazrakom. Ked’
vSak priratame faktor ¢asu, problém za-
zraku vyznie celkom inak. Preco sa san-
torinské udalosti neodohrali, napriklad,
sto rokov pred narodenim alebo sto ro-
kov po smrti Mojzisa? Bozim riadenim
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sa vSak odohrali v najprihodnejSom ca-
se. A v tom prave spociva zazrak.

Spisovatel’ Franz Werfel sa o udalos-
tiach v Lurdoch vyjadril: ,,Tym, ktori
veria, niet preco vysvetlovat. Tym, kto-
ri neveria, niet co vysvetlovat."

Téato myslienka plati aj o spomina-
nych udalostiach v Egypte.

PAVOL PRIKRYL
(Uvodna ilustracia: Prechod cez Cer-
vené more, freska, Synagoga Dura Eu-
ropos, 3. stor. po Kr.)
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Ako sa vyvijalo putovanie po stopach Kristovho utrpenia

CIS

Pod kriZovou cestou si mnohi predstavuja farebné obrazy
¢i rozne plastiky a skulptiry na stenach kostolov,
popripade kalvarie v prirode.

rizova cesta, Via Crucis ¢i Via
Dolorosa, je vzdy akousi ma-
lou put'ou na svété miesta v Je-

ruzaleme. Hoci terajSie oznacenie po-
chadza zo 16. storocia, miesta posvi-
tené JeziSovym utrpenim sa uctievali
od prvych storoc¢i a od Konstantinovych
¢ias uz boli cielom puti.

HIERUSALEM
Tradicia hovori, Zze Panna Maria pre-
chadzala miesta Synovho utrpenia kaz-
dy deni a sv. Hieronym piSe o davoch
putnikov zo vsetkych krajin sveta. Vel-
mi skoro dochéadza aj k ,,duchovnému
preneseniu® a stvarneniu svitych miest
v inych krajinach pre tych, ktori do Je-
ruzalema nemohli putovat. Bolonsky
biskup z 5. storocia, sv. Petronius, dal
vybudovat’ v klastore sv. Stefana sku-
pinu prepojenych kaplniek, ktoré pred-
stavovali najdolezitejSie jeruzalemské
svityne. Bolonsky klastor, ¢asom pri-
znacne nazyvany Hierusalem, tak stoji
na zaciatku vyvoja krizovych ciest.
Cestovatelia, ktori putovali do Svitej
zeme medzi 12. a 14. storo¢im, zmie-
nuju Via Sacra ako hlavnu cestu pre put-
nika a upozorfiuji ho na rézne miesta
spojené s umucéenim Krista.

WILLIAM WEY

V roku 1342 sa zveril dohl'ad nad svi-
tymi miestami frantiSkanskemu radu.
Vd’aka nim sa zacali niektoré miesta
spajat’ so zastaveniami, na ktorych sa
dali modlitbou ziskat’ odpustky. Medzi
prvymi boli miesta, kde sa Jezi§ stre-
tol s matkou, kde hovoril s jeruzalem-

skymi Zenami, kde sa stretol so Simo-
nom Cyrénskym, kde vojaci zrebovali
o Kristov odev ¢i kde Pana pribili na
kriz. Medzi tieto miesta patril aj Pila-
tov dom a Svity hrob.

Termin zastavenie v suvislosti s mies-
tami na Via Sacra v Jeruzaleme najde-
me po prvy raz v rozpravani anglického
putnika Williama Weya, ktory navstivil
Sviéta zem v roku 1458 a opét’ o §tyri
roky neskor v roku 1462. Okrem iného
popisuje, ako sa stalo zvykom nasledo-
vat’ Krista na jeho bolestnej ceste.

Badatelia sa domnievaju, Ze dost’ dl-
ho panoval zvyk prichadzat na Kalva-
riu z opacnej strany, ako viedli Krista
priamo z Pilatovho domu. Na pociatku
16. storoc¢ia sa rekonstruoval iny prie-
beh cesty, ktory sa povazoval za sprav-
nejsi. V tych casoch sa aj rozsirilo do
Eurépy niekolko reprodukcii svitych
miest. Podl'a ich vzoru zaéali vznikat
prvé krizové cesty v dneSnom zmysle
slova.

SEDEM PADOV

Bl. Alvarez (1350 — 1430) dal vybudo-
vat’ pri dominikanskom klastore v Cor-
dobe niekol’ko malych kaplniek s vy-
mal'ovanymi pasiovymi scénami. Prvé
krizové cesty zo 60-tych rokov 15. sto-
rocia vznikli aj v pol'skom Zgorzelci
(asi 1465) a v Norimbergu (1468). No-
rimberské Zastavenia, vyrezané Ada-
mom Krafftom, mali sedem scén, T'u-
dovo nazyvanych Sedem padov, pre-
toze na kazdom zastaveni bol Kristus
znazorneny ako padajici pod krizom
alebo skloneny pod tarchou kriza. Slav-

nym miestom je aj Svéty vrch v severo-
talianskom mestecku Varallo, kde sa kri-
zova cesta zhotovovala od roku 1491
priamo pod dohl'adom bl. Bernardina
Caimiho, ktory bol kustédom Svitej
zeme. Vo Varalle sa dokonca pokusili
presne rekonstruovat’ vzdialenosti me-
dzi zastaveniami. I§lo vSak skor o vnu-
torné, duchovné prezivanie cesty nez
o pojem exaktnosti v dne§nom zmysle.

AZ TRIDSATIEDEN

Ako prislo k stanoveniu 14 zastaveni
sa neda l'ahko urcit’. Ich pocet sa v roz-
nych ¢asoch a na r6znych miestach vel-
mi lisil. UZ spominany Weyov popis
z polovice 15. storocia ich sice uvadza
14, ale len pét’ z nich je totoznych so su-
c¢asnymi. U d’alSich autorov pocet za-
staveni koliSe:najdeme ich 19, 25, 31...

V roku 1584 vydal Adrichomius kni-
hu Jerusalem sicut Christi tempore flo-
ruit (Ako kvitol Jeruzalem za Kristo-
vych cias). Vymenovava 12 zastaveni,
ktoré su plne totozné naSim stiCasnym
prvym dvanastim zastaveniam. Knihu
prelozili do mnohych europskych jazy-
kov a spolu s modlitebnymi knihami,
zvacSa holandskymi, sa pravdepodob-
ne stali zakladom Cirkvou schvalenej
krizovej cesty. K jej popularite prispelo
aj to, ze v samotnom Jeruzaleme, ovla-
danom moslimami, bolo Coraz t'azSie
konat’ na verejnosti krestanské obrady
ako kdekol'vek v Eurdpe.

Zda sa, ze ked'Ze sa sucasné zastave-
nia vyvinuli z eurépskych modliteb-
nych kniziek, chyba v nich jedno zo
zastaveni, zdéraziiované vo vSetkych
stredovekych popisoch. Ide o Ecce ho-
mo, ktoré sa viaze k Pilatovmu domu,
kde odzneli tieto slova.

V REIMSKOM KOLOSEU

Do kostolov sa dostavaju krizové ces-
ty az v 17. storoc¢i. V roku 1686 papez
Inocent XI. udelil frantiSkanom privi-
légium umiestnit’ zastavenia krizovej
cesty do vsetkych ich kostolov. Az ro-
ku 1731 Klement XII. potvrdil, ze kri-
zova cesta moze byt v kazdom kostole
a ktokol'vek ju zbozZne prejde, ziska od-
pustky, dovtedy viazané na navstevu
svitych miest. Zaroven sa definitivne
stanovil pocet zastaveni na 14.

Prvej modlitbe krizovej cesty v rim-
skom Koloseu predsedal v roku 1750
papez Benedikt XIV. Tradiciu vel'ko-
piato¢nej krizovej cesty v Koloseu, pre-
ruSenut burlivymi udalostami, obnovil
papez blahoslaveny Pavol VI. v roku
1964.

JOHANA BRONKOVA/RV
(Snimka: Krizova cesta v Kostole Not-
re-Dame-des-Champs v Avranches)
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Falzifikacia sa da vykonat’ alebo poh’adom do minulosti, alebo pohPadom do budicnosti

akato falzifikacia by sa dala vy-

konat’ dvoma sposobmi: alebo

pohl'adom do minulosti, alebo
pohl'adom do budtcnosti.

Keby sme sa zahladeli do minulosti,
azda by sa dala uviest’ evidencia na po-
tvrdenie skuto¢nosti, ze Jezi§ visel na
krizi, zomrel, a zostal mftvy; moznoze
by sa dal vykonstruovat’ historicky do-
kaz na potvrdenie, ze velkonoc¢ny div
sa nestal spdsobom, akym to krestan-
ska viera predpoklada.

Pri pohl'ade do buducnosti, mohli by
sme si predstavit’ buducnost’ bez na-
plnenia, ¢ize bez toho, Ze by sa nové
stvorenie, prisl'abené velkonoc¢nym
vzkriesenim, niekedy uskutoénilo. Ne-
odlucitelne vbudovana do velkonoc-
ného vzkriesenia je totiz prorocka anti-
cipacia eschatologického Bozieho kra-
Povstva. Kristovo vzkriesenie, podla
krest’anskej viery, nebolo len neobycaj-
nou udalostou v JeziSovom Zzivotopise;
bol to zaciatok transformadcie sveta. Bez
naplnenia tohto transformaéneho pri-
sl'ubu by bola krestanska viera prazdna.

POCHYBNOSTI

S rozmachom empirickych metod vo
vedach v 18. storo¢i zacali ucenci v za-
padnej Eurépe pochybovat o pravdi-
vosti krest'anského tvrdenia, ze Jezi$
na Vel'ka noc vstal z mitvych. V bez-
prostredne predchadzajucich storociach,
prichodom ,,veku rozumu®, Zivot po
smrti sa rezolttne prijimal. Je rozumné

verit’ v zivot po smrti,
tvrdili filozofi nabo-
zenstva; predsa kazdy
sudny ¢lovek vidi, Ze je
to tak. Ale ked’ rozum
uvolnil miesto experi-
mentu a nijaky experi-
ment nemohol byt pre-
ukazany na potvrdenie
zivota za hrobom, pochybnosti sa zmoc-
nili mysle zapadného ¢loveka.

Prirodné zakony sa chéapali ako ne-
menné, vSade a vzdy aplikovatelné. Za-
kony prirody nemaju nikdy prazdniny.
Jednym z tychto zadkonov je, ze mftvi
Pudia su a zostavaji mitvi. Pretoze kaz-
dy mitvy ¢lovek pozorovateI'ne zostal
mrtvy, l'ahko je induktivne tvrdit’, ze
vSetci zostani mrtvi. Nikto neoZije!

Analogicky a za predpokladu nemen-
nosti prirodnych zadkonov, pozorovatel’-
na koneéna skuto¢nost’ smrti sa apli-
kovala na nepozorovatel'nti udalost’ Je-
ziSovho ohlasovaného zmftvychvstania.
Pretoze nikto nemoéze vstat’ zmitvych,
ani Jezi§ nemohol — taky je dokaz.

OBJEKTIVISTI

A SUBJEKTIVISTI

Co sa da robit’? Podl'a J. Russella sa
krestanskému myslitel'ovi pontukaju
dve zakladné stratégie (suhrn zamerov
a ¢innosti ¢loveka, ktoré pouziva na
dosiahnutie svojho ciel’a): objektivna
a subjektivna.

Objektivisti, privrZzenci empiricke;j
vedy, si kladu za ulohu identifikovat’
vS§eobecné zakony prirody, odvodené
z empirického pozorovania. Ked’ vSak
ide o JeziSovo velkono¢né zmitvych-
vstanie, povazuju tento tkaz za vynim-
ku. Niektori tvrdia, Ze je to zazrak, Bo-
7ia intervencia, ktord docasne porusila
inak nemenné zakony prirody. V stcas-
nosti niektori objektivisti hovoria, Ze

Je vzkriesenie
. sfalsovatel'né?

»Ak nebol Kristus vzkrieseny, potom je marne nase
hlasanie a marna je aj vasa viera” (1 Kor 15, 14).
Tym, Ze sv. Pavol otvoril tuto otazku, predpoklada,
Ze krest’anska viera je v principe sfalSovatel’na.
Viera by mohla byt’ dokazana ako nepravdiva,
keby sa tvrdenie, Ze Jezi§ Kristus vstal zmrtvych,
mohlo dokazatel’ne popriet’.

vel’kono¢né zmrtvychvstanie je kontin-
gentna historicka udalost’, prvé spred-
metnenie toho, ¢o bude novym prirod-
nym zakonom, ked” Boh vzkriesi vset-
kych mftvych.

Ako objektivisti, tak aj subjektivisti
prijimaju empirické tispechy modernej
vedy a stotozfhuju sa s ndzorom o ne-
mennosti prirodnych zakonov. Prijima-
ju predpoklad, ze ni¢ sa v prirode ne-
deje, o by veda nemohla opisat’. To
vyluéuje akykol'vek zasah do udalosti
Vel'kej noci, avsak nevylucuje neza-
zracné pdsobenie Bozieho Ducha. Vel-
kono¢né zmitvychvstanie podla tohto
nazoru by bol tkaz v mysliach a srd-
ciach JeziSovych ucenikov, tkaz vedo-
mia toho, ¢o sa objavilo ako viera Cir-
kvi. JeziSovo vzkriesenie v tomto pri-
pade by bolo symbolom osobnej trans-
formacie. Co sa udajne prihodilo his-
toricky JeziSovmu telu na Velkl noc
sa tyka toho, Co sa existencialne stane
v duchu JeziSovym ucenikom. Tvrde-
nim vzkriesenia subjektivna stratégia
ho vylaéi z objektivnej oblasti vedec-
kého faktu a umiestni ho do subjektiv-
nej oblasti interpretacie a zmyslu.

Jednou z implikécii subjektivistické-
ho tahu je, Ze robi zmitvychvstanie ne-
sfalSovatelI'nym, pretoze nikto nemoze
sfalSovat, ¢o sa stane v l'udskej subjek-
tivite. Podl'a tejto stratégie teda kres-
tanska viera odolava vyzve modernej
vedy.

FYZICKA KOZMOLOGIA
Tieto stratégie — objektivisticka a sub-
jektivisticka — sa rozvijali spolu ako
dve vetvy na tom istom strome, ked’
i8lo o vyzvu vedy vzhl'adom na histori-
citu vel’konoéného pribehu a veci s nim
suvisiacich. Neskor prichaddza vyzva
z oblasti buduceho vedomia, z pohla-
du do budtcnosti.

» »
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Konkrétne druhy zdkon termodyna-
miky a kozmoldgia vel'kého tresku na-
stol'uju otazku ohladom krest’anskej
eschatolégie. Druhy zakon termody-
namiky tvrdi, Ze v uzavretom systéme
energia prudi len v jednom smere — od
hortaceho k chladnému, a nie naopak.
Ked’ velky tresk na zacdiatku bol naj-
hortcejsi moment v dejinach kozmu,
a ked’ je tento svet otvoreny a rozpina-
vy bez hranic, potom budicnost’, kto-
ri oc¢akavame, je svet zvySenej entro-
pie, disipacie (straty energie) v ekvi-
libriu. V kratkosti, vesmir je odstideny
na zmrazenie sa do ne-existencie.

Na druhej strane, ked’ je vesmir uza-
vrety a kone¢ny, obmedzeny, potom
pritazlivost’ spdsobi jeho opitovné vy-
tvorenie d’alSej hustej ohnivej gule, kto-
ra znova exploduje. V kazdom z tychto
dvoch pripadov kozmos ukon¢i svoju
existenciu: Ci sa uz ,,zmrazi“ alebo
,Lupecie®, budicnost’ Zivota v naSom
svete nie je bez konca. Aspon taky je
obraz, ktory nam vykresl'uje fyzicka
kozmolobgia.

ESCHATOLOGIA

Je tento obraz v stilade s obrazom kres-
tanskej eschatologie? Nie! Entropia
a eschatologia s v rozpore. Krest'an-
ska eschatologia neanticipuje d’aleku
buducnost’ v rovnovahe, ktoréd by za-
budla na svoju minulost’. Skor teraz
matne pozera, akoby v zrkadle, na jas-
n1, svetli budacnost’ nového stvorenia,
prisl'ubeného Bohom v JeziSovom vel-
konoénom vzkrieseni. Pritomné stvo-
renie je urcené na transformaciu a Je-
ziSovo velkonoéné vzkriesenie je mi-
krokozmom prisl'abenej makrokozmic-
kej premeny. ,,Ale Kristus vstal z mrt-
vych, prvotina zosnulych,” pise sv. Pa-
vol (1 Kor 15, 20). Ako vstal on, vsta-
neme aj my ako nové stvorenie.

Zda sa teda, Ze nie stlad, ale rozpor
je medzi fyzickou kozmologiou a kres-
tanskou eschatologiou. Ked’ sa vedci
spoliehaju na jednotnost’, uniformitu
prirody, budticnost’, ktorti vykresl'uju,
sa musi zakladat’ na extrapolacii po-
zorovania a principov riadiacich mi-
nulé dejiny prirodzeného vesmiru. Ked’
berieme do tivahy minulost’ prirody,
nevznika vizia buducej transformacie,
aku hlasa krest'anska eschatologia. Na
zéklade nasej sktisenosti s pritomnym
svetom, nejestvuje dovod premietat’ do
buducnosti radikalne nové stvorenie.
Na zaklade naSej skasenosti, Ze mrtvi
zostani mitvi, nemame evidenciu na
tvrdenie buduceho vSeobecného vzkrie-
senia.

Podstatne teda fyzicka kozmolodgia,
ako ju vedci dnes pestuji, ma poten-

Giotto: Zmrtvychvstanie

cial na sfalSovanie krestanskej viery
v zmftvychvstanie, pretoze, zahrnuté
v samom pojme vel'konoéného vzkrie-
senia, je Bozie prisl'ibenie obnovenia
celého stvorenstva a nemoznost’ stvo-
renstva prejst’ transformaciou, by zne-
hodnotila krestansku nauku. Ked’ vi-
tazi prirodzend uniformita — ¢o zname-
nd, ze Jezi§ zostal mritvy, a tak to bude
aj s nami —, potom je krestanska viera
bezpredmetna a daromn4, lebo je ne-
pravdiva.

Hoci mozno povedat’, Ze krestanské
tvrdenie je principialne sfalSovatel'né,
empiricky sa to neda dokazat’! Konec-
ny protidokaz krestanskému tvrdeniu
by si vyZadoval pozorovanie aktualnej
disipacie sveta v d’alekej budicnosti.
Nijaké laboratoérium dnesnej generacie
nebude jestvovat’ tak dlho a nijaky ve-
dec pravdepodobne nebude zit’ tak dl-
ho, aby to zistil.

VYZVA

V kazdom pripade fyzicka kozmologia
je vyzvou pre krestansku teologiu, aby
myslela metodicky. Eschatologia, ako
sa zda, by sa nemala spoliehat’ na pri-
tomny stav prirodnej vedy kvoli poj-
movej podpore. Ked raz budice nové
stvorenie pride, ako to Boh prisl'ubil,
potom tento prichod bude musiet’ byt’
cez Boziu intervenciu. Prirodzeny svet
sa nevyvinie na nové stvorenie sam se-
bou, vlastnymi silami a podla vlastnych
zékonov na rieSenie nesuladu. Ak taka

transformacia ma nastat’, bude musiet’
byt uskutoc¢nena kreativnym aktom
Boha. A taky akt nemé6ze nikto pred-
povedat’, ani predvidat’, preto ostane
neviditelny pritomnému vedeckému
pohladu.

Tato vyzva sa tyka najmi objektivis-
tov, aspon tak sa zda, pretoZze v tomto
pripade veda a teoldgia sa zaoberaju tou
istou doménou sktimania, ¢ize obidve
sa zaoberaju svetom prirody a dejin. Te-
ologovia sa dovolavaju nazoru, Ze Boh
Izraela je stvoritel'om a vykupitelom
toho istého sveta, ktory prirodovedci
skimaji pomocou mikroskopov a te-
leskopov. Ocakavaju akysi sulad medzi
empirickym pozorovanim a teologic-
kou koncepciou, a ked’ sa objavi zdan-
liva disonancia, objavi sa aj vyzva.

No ani subjektivisti sa celkom nemo-
zu vyhnut vyzve vedy. Ich ustup do sub-
jektivity s neobjektifikovate'nou Bozou
¢innost’ou v 'udskom duchu, je iba do-
¢asnou oazou. Veda je neustupna v svo-
jom nastojéivom postupe a pytani sa.
Spolu s kozmolégiou, evoliciou a ge-
netikou su za péatami l'udskej subjekti-
vity, usiluju sa redukovat’ mysel’ na te-
lo, ducha na latku, a tak vedecké vy-
svetlenia m6zu jednoducho znicit’ re-
lativau autonémiu mysle alebo ducha.

NUTNOST OTAZOK
Subjektivisticka stratégia ma vel'a kri-
tikov spochybiiujucich jej vierohodnost’
namietkou proti usiliu oddelit’ fakt od
» »
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zmyslu, vedu od viery. Jej obrana sa
spolicha na karteziansky dualizmus me-
dzi telom a duSou alebo medzi objek-
tom a subjektom, dualizmus, ktory sa
dostava v nasom postmodernom veku
do pal’by kritiky. Sucasné filozofie kla-
du doraz na relacionalitu, prepojenie
a intersubjektivitu. Vo vel'kej miere fy-
zici, kozmoldgovia a evoluc¢ni bioldgo-
via dosvedcuju, Ze l'udska subjektiv-
nost’ je hlboko zakorenena v dejinach
celej prirody, poéntic vel’kym treskom
az dodnes. Cudska subjektivnost, Cas-
to sa hovori, je priroda, ktora sa stava
vedomou seba. V tomto su¢asnom kon-
texte, sprivatnenie nabozenstva v izo-
lovanej subjektivite, spdsobuje stratu
doéveryhodnosti.

Dnes nejestvuje zona bez vedy, kde
by sa teologia mohla oddavat’ svojej
ulohe, akoze nezasiahnuta kaleidosko-
pickym obrazom reality, ako ju projek-
tuju rozliéné vedy. Ci si to krestanski
teoldgovia praju, alebo nie, sti¢asna ve-
da ich nuti klast’ si otdzky: Vstal Jezis
skuto¢ne zmftvych? Je krestanska vie-
ra vierohodna, alebo je prazdna a da-
romna?

SMAD PO PRAVDE

Podnetom na tuto neodbytnost’ je en-
telechia, ktora je spolo¢na vede a teo-
16gii — poznat’, ¢o je skuto¢né, mat’ do-
veru, zZe to, ¢o pozndme, je zakorenené
v tom, Co je pravdivé. Iba poznanie rea-
lity konstituuje pravdu a iba pravda mo-
7e uhasit’ smid, ktory podnecuje sku-
manie. Viera teologov hl'ada plnsie po-
chopenie a tusi, Ze vedci vedia o budtic-
nosti kozmu a o tom, ako sa l'udské telo
sprava, nieco, ¢o by mohlo byt dole-
zité pre pochopenie krestanskej escha-

INTELIGENTNE A PUTAVE

WWW.miriam.sk

miriam@miriam.sk

+421907 160 354

Janet Brooks Gerloffova: Cesta do Emauz

tologie a vzkriesenia tela. NaneStastie
sa nachadzame vo svete réznych racio-
nalit. Ani veda ani teoldgia ndm nepo-
skytuju jeden sudrzny myslienkovy sys-
tém, ktory by zahfial dizku a $irku Tud-
skej sktisenosti a zmyslu. Nikde na sve-
te nendjdeme metaracionalitu, ktord by
ponukla jeden inkluzivny, komprehen-
zivny, koherentny svetondzor, Weltan-
schauung.

No aj napriek tomu, v tomto pluraliz-
me ,,racionalit” veda a teologia maji
nieco spolo¢né — obidve su podneco-
vané ontologickym sméddom poznat’ re-
alitu taku, aka je. Obidve sa vyhybaju
deluzii, falosnej predstave alebo kla-
mu, obidve st ochotné podriadit’ oby-
¢ajné poznanie preskiimaniu a st pri-

pravené pokorne prijat’ opravu, reviziu
a reorientaciu.

Pravdaze, v tomto usili sa najdu vy-
nimky (redukcionisti, marxisti, ateisti,
nabozenski dogmatisti), ale ked’ obidve
stranky otvorene a uprimne hladaju
pravdu o realite, mame aspon ,,hypo-
teticky sulad®, a ten by mohol stacit’
ako spolo¢ny vychodiskovy bod.

FRANTISEK SIROVIC, SVD

(Medzititulky: redakcia)

(Uvodné ilustracia: Stephen B Whatley:
Slava Kristova — Velkonocny der)

Clanok vysiel v ¢asopise Radost’ a na-
dej ¢. 1/2006; uverejiiujeme ho s las-
kavym dovolenim redakcie RaN

CITANIE PRE ZENU S OTVORENYM SRDCOM...
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Prebasnovanie povodne latinskych textov v Jednotnom katolickom spevniku

Raduj

iy,

B

sa, O

- -

- P : LT ¥ S
S s m—_ "

V minulych rokoch som sa angaZoval do prac na novom
Liturgickom spevniku tvorbou viacerych textov novych
piesni.

Setky moje navrhy vychadzali

na zaklade vlastného presved-

¢enia a zaroven vlastného bas-
nického naturelu z klasickej viazanej
verSovej formy, ktora podl'a mdjho na-
zoru z poetického hladiska najlepsie
nadvézuje na tradiciu slovenského T'u-
dového chramového spevu. Pritom,
pravdaZe, nové texty museli spifiat’ po-
ziadavky na slavenie liturgie kvalitnej-
Sie, ako je to pri niektorych dochova-
nych piesnach z Jednotného katolicke-
ho spevnika. V stuvislosti s tymito tex-
tovymi pracami pokusal som sa sam
pre seba si ozrejmit’ medziinym aj to,
ako by sa asi mali po novom upravo-
vat’ tie poslovencené texty latinskych
povodin v JKS, ¢o maji raz piesne za-
lozenej na klasickom viazanom versi.

OBLUBENA ANTIFONA

Z tychto tivah vyplynulo aj napisanie
prispevku Prihovaranie sa za hymnus
na ruzombersku konferenciu Jednotny
katolicky spevnik a obnovena liturgia,
ktory bol publikovany v rovhomennom
zborniku (UHV SAV Bratislava, KU

Ruzomberok a LI Kosice, 2002). Ve-
noval som sa tu problematike sloven-
ského textu hymnu Pange, lingua, glo-
riosi (Tantum ergo) a prisiel som i s na-
vrhom tpravy hymnu podla vlastného
prebasnenia. Prispevok som na lepSiu
ilustraciu dolozil porovnavacou tabul-
kou s textami jednotlivych slovenskych
prekladov (resp. uprav). Zial’, tito ta-
bul'ku zostavovatelia zbornika zrejme
pre technické problémy s jej zalome-
nim nepojali do publikacie.

Moja pozornost’ sa nasledne celkom
prirodzene obratila na text frekvento-
vanej a vSeobecne oblibenej marian-
skej antifony Raduj sa, nebies Kralov-
na, ktoru sa u nas tradi¢ne modlieva-
me a aj ju spievame vo Vel'kono¢nom
obdobi cirkevného roka. Sam sa na Vel-
konoéné obdobie vzdy tesim medziinym
i preto, ze sa v lom namiesto Anjel Pd-
na modlim slova obsahujice povzna-
Sajuce vel'konoc¢né posolstvo.

Text tejto marianskej antifony ma pri-
vadza k rozjimaniu o tajomstve vzkrie-
senia, bohoc¢lovecenstva Kristovho a
spasy ¢loveka. Ned4 mi vSak, aby som

, hebies Pani

—
iy, . 2,
.

sa nezamyslal i nad estetickymi kva-
litami slovenského znenia antifony sa-
mej. Tie mi nateraz prichodia akési ne-
dotiahnuté.

SLOVENSKA LUDOVOST
Slovensky spevny cit vniesol do slov-
ného prejavu tejto antifony prvky T'u-
dovej slovesnosti, aké v latinskom tex-
te Regina caeli, laetare obsiahnuté nie
su — totiz osemslabiénost’ verSov a v ce-
lom rozsahu rymovanie v koncovych
poziciach zdruZenych verSov. Tak z nej
vlastne urobil klasicku ,,slovenska*
chramovu piesen. Latinsky original ma
iba nahodny (totiz osamoteny) rym v pr-
vych dvoch verSoch, hoci pritom zvué-
ny: laetare — portare; a slabi¢na dizka
jeho verSov je rozdielna: 8, 10, 8 a 7
slabik.

Starsia slovenska podoba textu anti-
fony GispesSne napodobiiuje rymovanie
prvych dvoch latinskych verSov: Raduj
sa, nebies Kralovna..., / kohos’ nosit
bola hodna. A od neho odvija aj rymo-
vanie treticho a Stvrtého versa. V dnes-
nom upravenom slovenskom texte na-
chadzame na mieste prvého rymu iba
nevyraznu asonanciu: ... Krdlovna , /
... nosila.

Pri spievani tejto antifony ma z es-
tetického hladiska neuspokojuji dve

» »
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skutoc¢nosti. Po prvé je to ista syntak-
tickd nedostato¢nost’ (krivavo kopiru-
jaca latinskt povodinu): Lebo koho si
nosila, z mrtvych vstal. A po druhé je
to uplné rozchadzanie sa spevného ryt-
mu (taktu) a textového prizvukovania
versa (vychadzajuceho, pravdaze, z Cis-
to sylabického verSového systému), kto-
ré sa dnes uz pri hudobnej adaptacii tex-
tu pocituje ako nenalezité, pretoze pri
fiom hudobny doéraz nereSpektuje pri-
rodzeny slovny prizvuk ani vetny do-
raz. Obe tieto skutocnosti nepriaznivo
ovplyviuji vnimanie obsahu spievané-
ho textu. Pri speve druhého versa v star-
Som zneni som okrem toho pozoroval
(ale teraz uz nie je aktudlne sa tym za-
oberat’), ako si spievajuci celkom lo-
gicky mimovol'ne upravovali ver§ do
podoby koho nosit bolas’ hodna, akoby

neprijemne pocitovali v slove kohos’

nie spojenie vztazného zamena a skra-
teného zdmena zvratného, lez skrateny
tvar neurcitého zamena kohosi.

PANI ZNIE VZNESENE
Spominané pozorovania ma viedli k po-
kusu o upravu textu antifony tak, aby
sa v nom, podporujuc spevny rytmus,
uplatnilo trochejské metrum, vzdy so
slovnym prizvukom na piatej slabike,
¢im by v speve vznikla zretel'na dieréza
uprostred verSov (pravda, zavidzne sa
to prejavi len v speve; v texte samom
pri Citani alebo recitacii nie je uplatne-
nie principu dierézy na tomto mieste
v konkrétnom pripade nevyhnutné).
A zaroven sa mi ziadalo, aby text vy-
znieval hladsie.

V usili o trochejskost’ ver§a mi v§ak
nie ve'mi vyhovovalo trojslabi¢né slo-
vo Krdlovna v prvom ver$i. Mohol som
ho sice umiestit’ na zaciatok versSa, ale
to by som sa bol musel na tom mieste
vzdat’ nadSeného zvolania Raduj sa,
ktoré je pre antifénu v slovenskom zne-
ni prvorado charakteristické. A tak som
ho s istou licenciou rad$ej nahradil oslo-
venim Pani, ktoré je sice v danej pozi-
cii menej frekventované, tradiciou me-
nej pouzivang, ale, myslim si, nie menej
vznes$ené (v inych textoch pojem Krd-
lovna alternuje alebo ho vyrazovo, sy-
nonymicky rozvija).

Bolo to pre mna akési klIicové roz-
hodnutie. Slovo Pani mi totiz navyse
svojou hlaskovou skladbou umoznilo
vratit’ sa k napodobneniu rymovej kva-
lity prvych verSov latinského originalu
antifény. A ked’ uz sa mi rymovali prvé
dva verSe, rozhodol som sa do lepsie
rymovanej podoby upravit’ aj d’alsie
dva, aby tak napokon vzniklo klasické
trochejské Stvorversie so zdruzenym
rymom. Celok nadobudol pritom este

P T

jednu kvalitu — pri speve sa v kazdom
vers§i melizmuje iba samohlaska a, po-
dobne ako v refréne aleluja, aleluja zas
iba e. Pri svojom rieseni som sa usilo-
val odstranit’ aj spomenutt syntaktickt
nedostatoénost’ v druhom versi.

Na posudenie predkladam svoj navrh
Upravy v porovnani s oficidlnym slo-
venskym textom:

Raduj sa, nebies Kralovna
(Velkono¢na marianska antiféna)

Raduj sa, nebies Kralovna,
aleluja, aleluja.

Lebo koho si nosila,

aleluja, aleluja,

z mrtvych vstal, jak predpovedal,
aleluja, aleluja.

Pros, aby nas k sebe prijal,
aleluja, aleluja.

Raduj sa, 6, nebies Pani
(Navrh na upravu textu, a to s ohl’a-
dom na spev)

Raduj sa, 6, nebies Pani,

aleluja, aleluja!

Kristus, tebou odplekany,

aleluja, aleluja,

z mrtvych vstal, jak sam bol vravel,
aleluja, aleluja.

Pros, aby nas prijal v slave.
Aleluja, aleluja!

Stvorversie bez refrénu ma hladku
podobu: Raduj sa, o, nebies Pani! /
Kristus, tebou odplekany, / z mrt-
vych vstal, jak sam bol vravel. /
Pros, aby nas prijal v slave.

LUDOVOPIESNOVOST

Viem si predstavit, Ze by takéto alebo
podobné riesenie bolo prijatel'né. Ak
tradicia v speve, ¢o ako silna, ,,prezi-

Rogier van der Weyden: Maridnsky oltar, 1445

HT

la* bez uhony aj tvrdy (a nijako nie ide-
alny) textovy zasah v druhom versi an-
tifony (lebo koho si nosila), nevidim
dovod, preco by sa mala zdrahat prijat
rieSenie zahfiiajuce komplexne celok
modlitbovo-piesiiového textu. Naopak,
myslim si, ze takato aprava by bola
v najlepSom sulade s dobrou tradiciou
slovenského l'udového chramového spe-
vu. A ak momentalne platna textova
uprava nezrusila to, ¢o by som v istom
dobre mienenom zmysle nazval ,,I'udo-
vopiesnovostou* velkono€nej marian-
skej antifony (pretoze o to pri tej Upra-
ve vobec neslo), je zrejmé, Ze sa odda
usilovat’ o skvalitnenie slovenského
textu modlitby a piesne, ktora je svo-
jim intimnym obsahom blizka mnohym
slovenskym veriacim.

Koniec koncov, text antifony vo svo-
jej uprave som publikoval v rdmci bas-
ne toho istého nazvu (Raduj sa, o, ne-
bies Pani) v Katolickych novinach po
skone papeza blahej pamiti Jana Pav-
la I1., teda véleneny do verSov, ktoré bo-
li basnickou rozluc¢kovou spomienkou
na nezabudnutel'né pésobenie zosnulé-
ho Kristovho namestnika. V tejto podo-
be rieSenie nenarazilo na nijaké pripad-
né neporozumenie zo strany redakcie
ani Citatel’a, a to pokladdm za priaznivy
moment v jeho recepcii.

Priklad vel’kono¢nej marianskej an-
tifony, ktory som tu nacrtol, naznaduje,
7e stoji za to zamyslat’ sa nad prebas-
novanim doterajSich poslovenéenych
pdvodne latinskych textov v Jednotnom
katolickom spevniku.

TEOFIL KLAS

(Analyticko-navrhova stat’ napisana ro-
ku 2007, uréena pre zbornik z konferen-
cie k 70. vyrociu prvého vydania Jed-
notného katolickeho spevnika. Zbornik
udajne vydalo roku 2009 Hudobné mu-
zeum SNM v spolupraci so Spolkom
svitého Vojtecha, ale prispevok prav-
depodobne neobsahoval.)
(Medzititulky: redakcia)
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Byvaly frantiSkansky Klastor sv. Katariny Alexandrijskej preSiel burlivou histériou

_Katarinka

P iy

Katarinka st majestatne ruiny byvalého frantiSkanskeho
Klastora sv. Katariny zo zaciatkul7. storocia. St ukryté
hlboko v lesoch Malych Karpat, na skalnatom vybezku
nad Dubovskym potokom medzi Dobrou Vodou, Naha¢om

a Dechticami.

a webovej stranke zdruZenia
Katarinka, ktorého ciel'om je
formou letnych taborov pre

mladych l'udi zachranit’ Klastor a Kos-
tol sv. Katariny Alexandrijskej pred d’al-
§im pustnutim a ricanim, sa zaujima-
vym spdsobom uvadzaju dejiny tejto
oblasti: ,,Kdesi uprostred lesov hlbokych
v zZupe Trnavskej v tych casoch zverou
divokou a zbojnikmi obavanymi obyva-
nych zil ¢lovek skromny — pustovnik Jan.
Ludia vedeli o niom, Ze kedysi to slach-
tic bohaty bol, z rodu zamozného Ap-
ponyiovcov, baronskeho to rodu z Jab-
lonice. No Jan tuziac zit' v srdci nadher-
nej Bozej prirody v pokoji srdca a cis-
toty duse pri pozivni skromnej a vode
Cistej cestu tazku odriekania a modlit-
by si zvolil. I v chvilkach jeho rozjima-
nia pocala sa mu Katarina svata zja-
vovat.

Coskoro dozvedel sa o tom lud z kra-
Jja okolitého i oniedlho viac a viac put-
nikov — ludi starych, mladych, zdra-
vych, chorych, bohatych i chudobnych
— sem prichadzat zacalo. Kraj tento
chyrnym sa staval i slavnejsim. Natol-
ko, Ze na miestach tychto oniedlho ka-
plnka mala prekrasna drevena so so-
chou Katariny svatej Alexandrijskej
v rukach ktorej kniha otvorena jest s li-
terami latinskymi tymito:
hIC qVonDaM apponYIo baronl
VIsa Ioannl s:Catharina
zial, dnes v inych krajoch nachadzaju-
ca sa, stala. Nieto divu Ziadneho, Ze na

miesta tieto svatymi oznacené bratia
mensi radu Frantiska svatého Assis-
kého postaviac tu klastor majestatny
s povolenim pisomnym slavnostnym
Excelencie grofa Cristopha Evdédyho
z decembra dvadsiateho prvého roku
Pana MDCXVIII prisli.

JAN MANCOVIC

Povest’ o vzniku klastora stoji na pev-
nych zékladoch. Nedavny archeologic-
ky vyskum dolozil, Ze v tejto lokalite,
na skalnatom navr$i nad Dubovskym
potokom, stala uz prvej tretine 15. sto-
roc¢ia kamenna goticka kaplnka.

Sv. Katarina mladencovi
vnukla, aby tu na jej pocest’
postavil kaplnku a zdroveri
predpovedala, Ze toto miesto

budu Pudia coskoro hojne

navstevovat’.

Z pramenov k pociatkom klastora sa
dozvedame, ze na samote medzi hlbo-
kymi lesmi na vyvySenom mieste sa
udajne kedysi zjavila svita Katarina
Alexandrijska zboznému dechtickému
rol'nikovi, ked’ sa tam modlil. Podl'a
d’alSej spravy Dechtican sa volal Jan
Mancovi¢. V Bat'aniho vizitacii z ro-
ku 1782 sa o pociatkoch klastora pise

podobne, len meno mladika znie Jan
Manca. Obe priezviska sa dodnes v ob-
ci vyskytuju.

Sv. Katarina mladencovi vnukla, aby
tu na jej pocest’ postavil kaplnku a za-
roven predpovedala, ze toto miesto bu-
da l'udia ¢oskoro hojne navstevovat.
Len ¢o sa sprava o zjaveni rozchyrila,
veriaci z Dechtic tu na vlastné naklady
postavili drevenu kaplnku a onedlho
sa sem z celého blizkeho okolia scha-
dzali procesie putnikov, najma na vel-
konoény pondelok a na Turice.

JAN APPONYI

V suvislosti s tctou k tomuto miestu
je ovel'a legendarnejSou postavou Jan
Apponnyi. Dostupné pramene opisuju,
ako zbozny mlady muz zo vzneSenej
a znamej rodiny, ¢len tretiecho radu svi-
tého Frantiska, nadchnuty krasou tohto
miesta opustil blahobyt domova a ro-
zhodol sa prave tu viest’ zivot pustov-
nika. V skalnej jaskynke, blizko spo-
minanej drevenej kaplnky, na mieste
zjavenia il cely jeden rok, a aj on cas-
to videl sv. Katarinu. Tuto jaskynku ma-
la obklopovat’ neskorsia svétyna kos-
tola a zjavenie sa udajne stalo na l'avej
strane hlavného oltara. »»
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Rodine sa Janovo pustovnicenie ne-
pacilo, a tak ho prosbami, neskor aj vy-
hrazkami chceli primét’ k navratu do ro-
di¢ovského domu. Ked’Zze ni¢ nepoma-
halo, napokon ho odviedli spét’ nésilim.
Pisomné idaje spominajt tito udalost’
v roku 1618. Zhodny rok sa nachadza
aj na obraze neznameho maliara, kto-
ry znazoriuje Jana Apponyiho pri zja-
veni sv. Katariny.

VZNIK KLASTORA

Zvest o zjaveniach a vSeobecnej lcte
Pudu k tomuto miestu pravdepodobne
viedla zemepana Kristofa Erdédyho
k rozhodnutiu zalozit tu klastor. Na den
sv. Tomasa, 21. decembra roku 1618,
vydal v chtelnickom kastieli grof Juraj
Drugeth, krajinsky sudca, v pritomnosti
zemepana Erdddiho zakladaciu listinu
frantiSkanskeho Klastora sv. Katariny
Alexandrijskej.

Listina uvadzala rozhodnutie Kristo-
fa Erdédiho darovat’ pozemky na vy-
stavbu frantiskanskeho klastora v ob-
lasti stojacej starodavnej kaplnky. Ze-
mepan financoval aj stavbu klastora,
navyse zaviazal seba i svojich potom-
kov $tedro podporovat’ tunajsich fran-
tiskanov. Reholnici zas boli povinni byt
fundatorom plne k dispozicii, vysluho-
vat’ v ich sidle sviatosti alebo vyucovat’
katechizmus, a spominat’ ich v modlit-
bach. Zvlast’ za matku zakladatela, An-
nu Mariu Ungnadovu, mali kazdoroéne
odsluzit’ zadu$ni omsu. Zemepan za-
roven povolil rehoI'nikom ziskavat’ slo-
bodne almuznu na celom tizemi smo-
lenicko-dobrovodského panstva.

V roku 1619 uz byvali vo svitokata-
rinskom klastore prvi dvandsti mnisi.

VYSTAVBA KOSTOLA
Hoci v zakladacej listine niet priamej
zmienky o stavbe kostola, ale len o po-
zemkoch a budove klastora, sotva moz-
no pochybovat’ o tom, zeby gréf hned’
nedal postavit’ spolu s nim aj klastorny
kostol. Ten sa staval v dvoch fazach.
V roku 1618 sa postavil prvy kostol.
Ked'ze ten sa poc¢as najazdu Rakociho
vojsk poskodil, a navyse kvoli naras-
tajicemu poctu jeho navstevovatel'ov
uz kapacitne nestacil, v rokoch 1646
a 1647 syn zakladatel'a Gabriel Erdo-
dy a jeho manzelka Judita Amadeova
prestavali kostol na vacsi a elegantnej-
$i. Prestavba sa urobila tak, aby sa po-
vodny kostolik stal sucastou svityne
nového chramu.

7da sa, ze prvy, mensi kostol, sa po
svojom dokonceni pravdepodobne iba
pozehnanal a az dodato¢ne ho biskup
posvitil. Vd’aka zachovanej listiny Ju-
raja a Kristofa I1. Erdédyovcov z 10.

Rekonstrukcia pravdepodobného vzhPadu Kostola a Klastora sv. Katariny

januara 1701 je vSak isté, ze posviacka
kostola bola 9. januara 1701 a vykonal
ju nitriansky biskup Ladislav Mata-
Sovsky. Juraj a Kristof Il.potvrdili, Ze
daju klastoru 500 rynskych dukatov
na udrzbu.

RAKOCIHO UTOK

Klastor uz od svojho pociatku musel
elit’ roznym ttokom. Na otazku kedy
bol klastor vylupeny alebo vypaleny
nepriate'mi, gvardian Teodosius Ra-
kovani v roku 1766 odpovedal, Ze o po-
ziari mu sice nie je ni¢ zname, no urci-
te klastor v Case povstani a ¢astych vo-
jen jeho obyvatelia nacas opustili.

V roku 1645 pocas stavovského po-
vstania zasadil klastoru prvy tazky uder
so svojimi vojskami a Svédskymi spo-
jencami Juraj Rakoci. Vojaci mnichom
vydrancovali zdsoby potravin a vina,
pokradli bezné aj posvitné predmety,
mnohé znicili, porozbijali okna a oltare
chramu, pri¢om samotnt stavbu aj vaz-
ne poskodili. Rehol'nici v strachu usli
a uchylili sa do vicsieho bezpedia klas-
torov v blizkom okoli.

Po dozneni spominanych nepokojov,
eSte v roku 1645, sa frantisSkani vratili
do zna¢ne zni¢eného klastora. Okrem
uz spominanej prestavby kostola sa zve-
ladil aj klastor. P6vodny sa zbnral a po-
stavil sa od zakladov novy, no najmi
VAacsi, pretoze pdvodny pocital s men-
§im mnozstvom rehol'nikov. Uz v roku
1647 mali frantiskani k dispozicii vy-
novené klastorné objekty.

OBDOBIE ROZKVETU

Sotva sa frantiskani spamaétali z Rako-
ciho utoku, zautocili na klastor Turci.
Zaznamy provincie k roku 1663 spo-
minaju ponicené oltare v kostole a to
s€asti ohniom a s¢asti hrubym nésilim.
Nastastie, rehol’nici v¢as usli.

Ani ustup Turkov vSak neznamenal
pokoj. Turkov prenasledujtci oddiel
cisarskych vojakov totiz dokazal este
v ovela vd¢Som rozsahu pred¢it’ krutost’
a nasilnost’ cudzincov. Vsetkych $lach-
ticov, ktori v klastore nasli tkryt pred
Turkami, cisarski vojaci v roku 1664
bez milosti povrazdili. Akoby to ne-
stacilo, zasoby odvliekli alebo znicili,
pricom vazne poskodili brany, dvere
okna a iné klastorné vybavenie. Niko-
ho z rehol'nikov v§ak vazne nezranili.
Ked’ sa cisar Leopold dozvedel o zver-
stvach svojich vojakov, niektorych dal
popravit’ a ako odSkodné vyclenil sva-
tokatarinskemu klastoru 450 zlatych.

Dve dekady mali reholnici relativny
pokoj. V roku 1683 zautocili na klastor
Tokoliho vojska spojené aj s Turkami.
Po porazke Turkov pri Viedni si aj své-
tokatarinski frantiSkani s Gl'avou vy-
dychli.

V priebehu 18. storocia sa klastoru
darilo. Ziskal mnohych dobrodincov,
najmé z bohatej $l'achty, ale aj prosti
l'udia z okolia Stedro obdarovavali sva-
tokatarinsky klastor. Jeho obl'uba rastla
do takych rozmerov, ze nahaésky farar
Juraj Fandly sa v roku 1782 stazoval,
ze vacsina jeho veriacich radsSej nav-
Stevuje Kostol sv. Katariny pri klasto-
re nez vlastny farsky kostol v Nahaci.
V bernolékovskej slovencine napisal:
Ked mavala rehola svoje rocité poboz-
nosti, teda sa aj z mnohich osad (opus-
tice ve svatek svoje farske kostele) ve-
liké mnozstvi ludu zbihali na braterské
slavnosti.*

JOZEF I11.

V roku 1764 vstupuje na scénu dejin
Jozef II. V tom roku, teda esSte pocas
zivota svojho otca Frantiska Lotrinské-
ho, Jozefa korunovali za rimskonemec-
kého krala. Po smrti otca v roku 1765,
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sa stal aj rimskonemeckym cisdrom. Jo-
zef I1. bol osvietenec a na rozdiel od
svojej matky Marie Terézie mal priam
az nepriatel'sky postoj voci Katolickej
cirkvi. Chcel sice nad’alej poskytovat’
podporu Cirkvi v monarchii, ale podl'a
svojich vlastnych planov. Jednym z nich
bolo nariadenie zo 6. decembra 1781
o zruSeni klastorov vSetkych kontem-
plativnych a zobravych radov v Uhor-
sku Takto zanikla viac ako tretina vset-
kych klastorov na Slovensku.

KONIEC KLASTORA

Jozefinske reformy sa zakonite dotkli
aj frantiSkanov. Panovnik ich vylovne
nezrusil, no jeho opatrenia boli v ko-
neénom doésledku likvida¢né a viedli
k postupnému pretvoreniu Zobravych
mnichov na diecéznych knazov. Napri-
klad pocas vlady Marie Terézie mala
frantiSkanska Marianska provincia 953
¢lenov, Jozef I1. ich pocet zredukoval
na 369. Frantiskani uz nesmeli prijimat’
novych ¢lenov, panovnik zasahoval aj
do ich premiestnenia ¢i vylucenia, v ro-
ku 1785 dokonca upravil aj formu vol-
by gvardianov konventov.

A potom prisiel 22. jul 1786. Naria-
denim Jozefa II. ¢ 28 496 prislo k zru-
Seniu Styroch frantiSkanskych klasto-
rov: budinskeho, ostrihomského, sv. An-
tona a sv. Katariny. Tymto rozhodnutim
sa zavr$ila existencia Klastora sv. Ka-
tariny.

Dna 22. januara 1787 klastor presiel
pod Statnu spravu. Vykonal sa stpis aj
odhad majetku, cenné predmety a bo-
haty inventar sa postupne preniesli do
okolitych farskych kostolov, mnohé sa
vSak rozkradli. Klastor za¢ina ¢asom
pustnut’. Aby nedoslo k nenavratnej
skode, v roku 1797 odkupil pustnice
objekty grof Jozef Erddédy, a to najmé
z ucty k pozostatkom svojich predkov.
Ani Erdddyho usilie v§ak nezabranilo
postupnej skaze klastore a jeho preme-
ne na ruiny.

V tridsiatych rokoch minulého sto-
rocia ruiny na chvilu ozili, pretoze sa
na Katarinke organizovali skautské ta-
bory a frantiSkanski novici tu chodie-
vali na vylety. Pocas komunistického
obdobia sa dostal byvaly klastor Gplne
mimo zaujmu Statu. MozZno by aj upa-
dol do zabudnutia, no jeho historiu sa
pokusali kriesit’ historici Hadrian Rad-
véni a predovietkym Jozef Simongic.

A7 napokon prisiel 3. jul 1995 a prvy
tabor mladych dobrovol'nikov, ktori sa
rozhodli zachranit’ ruiny byvalého fran-
tiskanskeho Klastora a Kostola sv. Ka-
tariny Alexandrijskej.

Spracoval —pad-
(Snimky: o. z. Katarinka)
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Rozhovor o projekte Katarinka, ktorého ciePom je zachranit’ ruiny kostola a klasStora

Rehol'nici

svatokatarinski

V roku 1994 vznikol napad zachranit’ Kostol
a Klastor sv. Katariny pred d’alSim pustnutim
a oprasit’ jeho zaujimavu historiu. O projekte
Katarinka sme sa porozpravali s EVOU
SVORCOVOU (na obr.), ¢lenkou Zdruzenia
krest’anskych spolocenstiev mladeze

a ob¢ianskeho zdruzenia Katarinka.

Ako vznikol napad zacat’ so zachra-
nou byvalého Kostola a frantiSkan-
skeho Klastora sv. Katariny?

Toto miesto objavil pred 22-ma rokmi
nas priatel’ Peter Herceg so skupinkou
mladych T'udi. Aj napriek tomu, Ze bolo
spustnuté a zarastené, ocarilo ho. Tak
vznikol napad zachranit’ kostol aj klas-
tor. Petrov napad sa zapacil jeho kama-
ratom, tak zacali robit’ prvé kroky na za-
chranu ruin. Vtedy do toho vstapilo aj
Zdruzenie krestanskych spoloCenstiev
mladeze.

Na zaciatku bolo ocarenie miestom,
genius loci, a nadSenie. Ako to bolo
po odbornej stranke?

Uz na jesen 1994 sa zacali konzultacie
s odbornikmi. Bez nich by sa zachranné
prace nepohli d’alej. Najskor sa zameral
a zdokumentoval stav objektov. V ro-
koch 1996 a 1999 sa v spolupraci s pro-
jekénou a diagnostickou firmou PRODIS
Bratislava vypracovala projektova do-
kumentacia konzervacie. Tato spoloc-
nost’ odvtedy metodicky dohliada na
konzervacné prace. Odbornici nam radia
aj pri biosanacii. Prirodzene, Ze sa zaca-
lo aj s archeologickym vyskumom, po-
¢as ktorého sa okrem inych nalezov od-
krylo niekol'ko desiatok l'udskych kosti
z 23 jedincov, staré niekol’ko sto rokov,
takze sa zacal i antropologicky vyskum.
V roku 2009 sa vykonal aj geofyzikalny
vyskum, jeho vysledky boli ohromujice
— v okoli klastora sa podarilo objavit’
Sest’ novych kaplniek, novt, asi 50 met-
rov dlhu budovu, mury bo¢nych kostol-
nych kaplniek, priebeh zaniknutych mu-
rov klastora ¢i pravdepodobnu lokaliza-
ciu dalsich krypt.

Vidsina zachrannych prac vsak stoji
na dobrovol'nikoch.

Uz v lete 1995 sa na Katarinke zacali
konat’ prvé tabory a prace. V dvoch tur-
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nusoch sa ich zuéastnilo takmer 70 mla-
dych l'udi z celého Slovenska. Vybudo-
valo sa taborisko, vy¢istil sa areal zru-
canin, vytriedili sa napadané skaly. Vte-
dy sa aj zameral a zdokumentoval stav
objektu. Odvtedy sa kazdé leto konaju
tabory, na ktorych sa doteraz zicastnilo
celkovo neuveritenych 1 531 ludi.

Kto sa méZe zucastnit’ na tabore?
Kazdy, kto sa chce na dva tyzdne pre-
niest’ do 17. storocia a zit’ mimo civili-
zacie ako — starosvetsky povedané — re-
hol'nik svétokatarinsky, Klastor sv. Ka-
tariny zachranujuci. Su tu vak dve pod-
mienky: v deil zaciatku tdbora mat’ do-
visenych 17 rokov a treba zaplatit’ po-
platok 12 eur. Hornd vekova hranica nie
je stanovena, nebranime sa ani vicésie-
mu dobrovol'nému poplatku (smiech)...

Chcem vsak upozornit’ zaujemcov, ze
tabory su dvojtyzdenné, neda sa prihla-
sit’ len na tyzden. Kazdy tabor ma svoju
kontinuitu a pointu, preto by bola vel'ka
Skoda prerusit’ ho v polovici.

Aké prace vykonavaju dobrovol’nici?
Vsetky prace sa robia pod dozorom od-
bornikov. Kazdy si méze vybrat’ z po-
merne velkej Skaly zaujimavych prac —
od opravovania murov, ¢ize $karovanie,
murovanie, fixovanie omietok, cez lo-
gistiku, kladkovanie, tesanie tramov,
hobl'ovanie az po archeoldgiu a pomoc-
né prace v tabore ako varenie, rubanie
dreva, nosenie vody z pramena. Je toho
pozehnane, staci si len vybrat, ¢o sa ko-
mu najvaésmi pozdava.

Katarinka v$ak nie je len o praci a od-
dychu od civilizacie, ale je najmi o vy-
tvoreni spoloéenstva, o zazitkoch, ktoré
sa po dvoch tyzdnoch nekoncia, ale po-
kracuju d’alej pocas celého roka.

Spomenuli ste, Ze v tabore sa Zije sp6-
sobom rehol’nika svatokatarinskeho...

Katarinka je krest'ansky tabor otvoreny
pre vsetkych mladych I'udi. Vychadza-
me zo spirituality sv. Frantika z Assisi
a jeho charizma sa premieta do atmosfé-
ry nasho tabora. Usilujeme sa vytvorit’
priestor a aktivity aj pre tych, ktori ne-
maju az taky vztah k Bohu alebo sa ne-
citia na nieco podobné. Vsetko funguje
na baze dobrovolnosti, preto sa kazdy
moze, ale aj nemusi zapojit’ do modlitieb
a ucasti na sv. omsi. Chceme, aby nas
spajalo nieco, o moze byt sucast'ou
duchovného zivota hl'adajiceho ¢i inak
veriaceho, ba aj neveriaceho ¢loveka.

Cas traveny na Katarinke v sebe nesie
atmosféru 17.storocia, ked I'udia praco-
vali a zili e$te bez mobilov a elektriny,
a tak aj v tabore sa Zije bez tychto vy-
mozenosti. Prirodzene, v pripade nut-
nosti su v tabore telefonne ¢isla, na kto-
ré sa da dovolat’.

Teraz sa da prihlasit’ na letné druziny,
viac sa dozviete na www.katarinka.sk
v Casti ,pridaj sa k nam*.

Pod’me chvilku snivat’. Mate neob-
medzené finanéné moZnosti — dokedy
by sa dala Katarinka kompletne zre-
konStruovat’?
Sen je to prijemny, ale historické doku-
menty st dost’ nepresné, teda nemame
moznost’ presne zistit, ako vyzerali kos-
tol a klastor v ¢ase svojho rozkvetu.

Chceme zachovat ruinalny charakter
tohto miesta, teda aj keby nam to finan-
¢né prostriedky dovolovali, nemame za-
ujem opravit' ruiny do pdvodného stavu.
Tiez nie je cielom dokoncit’ konzerva-
ciu presne do nejakého roka, ale zachra-
novat’ kultarnu pamiatku. Popri tom bu-
dujeme vztah mladych ku kultGrnym
pamiatkam, kultirnemu a historickému
dedi¢stvu a dat’ im Sancu zazit’ nie¢o ne-
tradi¢né d’aleko od civilizacie.

Za rozhovor dakuje PAVOL PRIKRYL

(Snimka: archiv E. )
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Pan Zivota si povolal vyznamného slovenského maliara a sochara Mikulasa Kliméaka

kademicky maliar a sochar Mi-
kulas Klim¢ak sa narodil roku
16. novembra 1921 v grécko-

katolickej rodine Rudolfa a Marie v Hu-
mennom. ,,Rad som kreslil od utleho
detstva. Vytvarny talent som ocividne
zdedil od otca. Po zdkladnej skole som
najprv absolvoval dvojrocnii obchodnu
Skolu, po nej trojrocnu nabytkarsku

priemyslovku, kde posobil ako ucitel’

kreslenia akademicky maliar Jozef Cho-
van. Ten pobadal moje vytvarné nada-
nie a zacal sa mi viac venovat aj mimo
vyucovania,* spominal si na svoje za-
¢iatky sam majster Klimcak.

Po maturite nastapil do vtedajsieho
vytvarného oddelenia Slovenskej vy-
sokej skoly technickej v Bratislave, kde
ho v rokoch 1943 — 1945 uéili Jan Mud-
roch a Max Schurmann. Potom prisli
tri prazské roky u profesorov Frantiska
Tichého a Josefa Novaka na Vysoke;j
$kole umeleckého priemyslu v Prahe,
kde promoval v roku 1948. Od roku
1950 zil a tvoril v Bratislave.

JAS PLNY NADEJE
Umenie sa stalo M. Klimc¢akovi reho-
I'ou. Rozhodol sa venovat’ mu celi svo-
ju bytost” a zasvétit’ mu cely Zivot. Po-
strehol to aj Jozef Toth, ktory o iom
napisal: ,,Pochoduje medzi mnozZstvom
vytvarnikov ako samotar, ako zabudnu-
ty Ziak svdtého Metoda.*
Vierozvestovia a ich slovanski uce-
nici sa stali M. Klim¢akovi celozivotni
spoluputnici a on bol ich verny nasle-
dovnik. Od roku 1963, ked’ vytvoril pr-

Odisiel, nezanikol

V stredu rano 2. marca 2016 zomrel v Bratislave vo veku
94 rokov vyznamny gréckokatolicky umelec, sochar,
monumentalista, akademicky maliar Mikulas Klim¢ak.

vu velku vel'komoravskl epopeju, vy-
trvalo pripominal: ,,Kto nepoznd svoju
historiu, straca vlastnu identitu. Zivy
narod — zrkadlo dejin.*

Jeho dielo je pIné jasu, duchovného
pokoja a vrucnosti. Akoby v nich neboli
nijaké tiene ¢i smutky, iba nadej. Na-
plneny vierou a pouceny odkazom by-
zantského umenia spritomnoval svedec-
tvo o duchovnych hodnotach histérie
I'udstva. Vo svojom umeni deSifroval
tajomstvo, ako vyvolat’ do zivota vy-
tvarnym prejavom to, ¢o sa zdanlivo
stratilo — §tylovo i obsahom. ,,Pohlady
postav su pohladom z druhého sveta
a su kreované nie ako figuriny, ako ur-
city technicky prepis skutocnosti, ale
ako meditativne a zZivé scény zivota,
v ktorom su vo vecnej kontinuite ti, ktori
este su, 1 ti, ktori stade odisli. Iba odis-
li, nezanikli,* charakterizuje Klimca-
kovo dielo Jozef Téth.

Vierozvestovia Cyril
a Metod a ich slovanski
ucenici sa stali Mikulasovi
Klimcakovi celoZivotni
spoluputnici a on bol ich

verny nasledovnik.

SIROKA SKALA TECHNIK
Mikulas Klim¢ak pracoval a tvoril v §i-
rokej skale monumentalnych technik,
od tkanej, viazanej tapisérie, art-proti-
su, textilnej kolaze-aplikacie, cez vit-
raz a gubu k Stukolustru, mozaike, beto-
novym reliéfom a drevenym objektom.
Svojim rozsiahlym dielom zasiahol tak-
mer do vSetkych oblasti vytvarnej tvor-
by. Je aj autorom viacerych postovych
znadmok.

Vo svojom diele vyrazovo cerpal naj-
ma z tradi¢nej byzantskej ikonografie.
Vo svojej tvorbe akcentoval pociatky
slovenskych narodnych dejin a obdobie
Velkej Moravy. Vytvoril ikony viace-
rych osobnosti tohto obdobia, napr. sv.

.....

sky davnovek, dejiny krestanstva, ne-

smrtel’'nost’, materstvo, rodina a spo-
lo¢nost’. Vo svojom celozivotnom diele
§iril myslienku cyrilometodskej misie
solunskych bratov sv. Konstantina- Cy-
rila a Metoda.

Prace majstra Klim¢aka sa nachadza-
ju v slovenskych muzeach, galériach,
sukromnych zbierkach. Jeho obrazy
vlastnili a vlastnia prezidenti Antonin
Novotny, Vaclav Havel, Vladimir Pu-
tin, ale aj Svity Otec sv. Jan Pavol II.
Jeho gobeliny, artprotisy a obrazy zdo-
bia priestory vrcholnych institacii Slo-
venskej republiky. Sest’ metrov dlhy
a takmer tri roky tkany gobelin Byzan-
tska misia na Velkej Morave skrasluje
historické priestory Bratislavského hra-
du. Nesmrtel'ny bajny vtak Fénix zvec-
neny majstrom do artprotisu visi v slo-
venskom parlamente ako umelcov dar
narodnej rade pri prilezitosti vzniku Slo-
venskej republiky 1. januara 1993.

SAKRALNA TVORBA
Majster Klimcak sa spolu s bratom Ja-
nom (mal este sestru Magdalénku) po-
dielali na vyzdobe mnohych gréckoka-
tolickych chramov na Slovensku, a to
modernym ponatim cirkevného ume-
nia — tvorbou ikon, stenopisov, krizov
a pod. Jeho dielom je oltar, ikonostas
a vnutornd mal'ba v gréckokatolickom
chrame v Backove a v pttnickom chra-
» »
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me v Lutine, krizova cesta v Humen-
nom, okna v gréckokatolickom chrame
v Lubici, svitostanok v gréckokatolic-
kom chrame v Kruzlove, olejomal’ba
sv. Cyrila a Metoda v kostole na bra-
tislavskej Kalvarii, ikona sv. Gorazda
v rimskokatolickom kostole v Kuitoch,
olejomal’ba sv. Cyrila a Metoda v rim-
skokatolickom kostole v Novych Zam-
koch, nastenné malby v rimskokatolic-
kom kostole v Katlovciach, freska sv.
Michala v rimskokatolickom kostole
v Sklabinej, 8 farebnych vitrazi v Hrus-
tine, vitraz sv. Cyrila a Metoda v Hu-
bovej, vitraZze v Dolnom Smokovci, dve
monumentalne vitraze v Presove... Je-
ho diela zdobia aj interiér gréckokato-
lickej Katedraly Povysenia svitého Kri-
za v Bratislave.

Podl'a navrhu M. Klim¢aka sa reali-
zoval sarkofag gréckokatolickeho bis-
kupa Petra Pavla Gojdica v katedralnom
Chrame sv. Jana Krstitel'a v PreSove.

Aj tvorcovia knih siahli po ilustraci-
ach ,,zo Stetca®™ majstra Klim¢aka. Vo
vlastnom naklade dokonca vydal bohato
ilustrované vydanie Konstantina Filo-
zofa Proglas, basnického predspevu
staroslovienskeho prekladu evanjelia
(v slovenskom preklade V.Turcanyho).

OCENENY PAPEZOM
Mikulasovi Klimcakovi vSak nebola cu-
dzia ani tzv. svetska tvorba. Tu je dob-

Mat
poSiednsich
LAt dolarov;

£t dany
do rekiamy

dvojtyidennik moderného
krestana
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OBJEDMAVKY:

ré spomenut’ farebnu vitrdz v nemoc-
nici v Revucej (1957), gobeliny Jano-
Sik (1960), ,,Slovensko* (1973), Novy
zivot (1972), Praca (1972), navrh na

mozaiku na Prazskom hrade, nastenné
mal’by na zakladnej Skole v Bratislave,
v rekreacnom stredisku v Tatranskej
Lomnici a v ktipel'och Piestany.

Pocas svojho zivota dostal majster
Klim¢ak za svoju tvorbu mnoho ocene-
ni. V roku 2003 mu Rada KBS pre ve-
du, vzdelanie a kultaru udelila Cenu Fra
Angelica za prinos krest'anskych hodnét
do umenia. V roku 2001 ziskal dve ce-
ny: Medailu prezidenta Slovenskej re-
publiky za mimoriadne zasluhy o roz-
voj slovenskej kultiry osobitne pritaz-
livym vytvarnym prejavom a Zlati me-
dailu Matice slovenskej za celozivotnu
pronarodnu ¢innost’ a tvorbu.

Pri prilezitosti majstrovych 85. naro-
denin ho papez Benedikt XVI. menoval
za rytiera Radu sv. Silvestra, ¢o je naj-
vyssie cirkevné vyznamenanie pre lai-
kov v Katolickej cirkvi.

»Ivorit je blaho a blaho je radost.
Stastnym byt je umenie a byt umelcom
Jje velké stastie,” tvrdieval majster Klim-
¢ak. Slovensko ma St’astie, Ze malo ta-
kéhoto vynikajuceho umelca. Umelca,
ktory je — ako jeho postavy — v konti-
nuite s nami, ktori eSte sme, a s nim,
ktory odisiel. Odisiel, no nezanikol. Vo
svojich dielach je tu s nami.

Vecna mu pamiatka!

Requiescat in pace.

Spracoval PAVOL PRIKRYL
(Snimka: Cubo Michalko)

Predplatte si

VOX

na rok 2016

vox.zdruzenie@gmail.com = 0918 472 420




KULTURA

VOX

22

swve

Pred piatimi rokmi odiSla do ve¢nosti Svajciarska rehol’na sestra Hedwig - poetka

S lyrou v nebi |

Pred piatimi rokmi, 31. januara 2011, sa odobrala v 92.
roku svojho zivota do vecnosti v klastore Fahr (Aargau)
znama poetka SILJA WALTEROVA, rehol’nym menom

Sr. Maria Hedwig.

ilja (Cecilia) Walterova pocha-

dzala z rodiny S§vajciarskeho na-

kladatel’a, spisovatel'a a ¢lena
Narodnej rady Otta Waltera. Narodila
sa ako druha z 6smich sestier 23. aprila
1919 v Rickenbachu pri Oltene. Mala
i jedného brata, spisovatel'a Otta F. Wal-
tera. V rokoch 1933 az 1938 navstevo-
vala uéitel'sky seminar Bernarda v Men-
zingene. Potom Studovala literarnu ve-
du na univerzitach vo Freiburgu (Fri-
bourg) a Bazileji, ale §tudia pre zivo-
tunebezpecné plucne ochorenie nedo-
koncila. Uz vtedy pisala basne. Prvé
uverejnila roku 1944,

O styri roky nato sa rozhodla vstapit’
do klastora benediktinok vo Fahre. Dna
11. oktobra 1949 zlozila prvé rehol'né
sluby. V tomto klastore zila az do svo-
jej smrti, teda viac ako 61 rokov.

Z pera Silje Walterovej (uverejiiovala
pod tymto menom) vzislo viac ako 60
publikovanych literarnych diel. Popri
pocetnych lyrickych tituloch pisala aj
prézy, mystériové hry a divadelné dra-
my, oratéria, ako aj vyznamné teolo-
gické texty. Vo freiburskom naklada-
tel'stve Paulusverlag vyslo, po¢ntic ro-
kom 1999, desat’ zvédzkov jej zobranych
diel a k autorkinej devétdesiatke (2009)
jej autobiografia Das dreifarbene Meer
(Trojfarebné more).

Medzi citatel'sky najuspesnejSie kni-
hy patria jej ,,svetské* diela. Bestsel-
lerom sa stala napriklad kniha rozho-
vorov Eine Insel finden (Najst ostrov,
1984). Jednym z poslednych diel Sil-
je Walterovej je spiritudlna hra Haus
der neuen Schopfung (Dom nového
stvorenia), prvy raz predvedend roku
2006. Toto dielo rozprava o pohnutej
150-rocnej historii Ingenbohlskych ses-
tier, najvic¢sej Zenskej rehole vo Svaj-
¢iarsku. Dava spoznat’ tvorivu intuiciu
rehole v jej nasadeni pre ukratenych,
¢o hudobne podmaltiva bohaté vokalne
a inStrumentalne obsadenie pod taktov-
kou skladatela Carla Riittiho.

Pre svoju hlbokti duchovnost’ i poe-
ticky vyraz nachadza literarne dielo Sil-
je Walterovej bohaty ohlas kulturnej
verejnosti v nemeckej reCovej oblasti.

Za svoju tvorbu si autorka vysluzila
viaceré ocenenia, ako napriklad ceny
mesta Ziirichu za literataru a kultaru,
dvakrat (1956 a 1992) cenu Svajéiar-
skej Schillerovej zakladiny za celkové
dielo a dostala aj cenu za umenie So-
lothurnského kanténu. Stala sa ¢estnou
obc¢iankou Rickenbachu, Wiirenlosu
a Miimliswilu-Ramiswilu.

Niektoré verSe Silje Walterovej vy-
§li casopisecky v prekladoch aj na Slo-
vensku.

Basen, ktoru tu prinaSame, napisala
ako piesnovy text pre kostol v Heidel-
bergu (na vysvetlenie: ide o kostol, ¢o
ma za patronky Teréziu Avilsku, Teré-
ziu z Lisieux, Teréziu Benediktu ¢ize
Editu Steinovu a Matku Teréziu z Kal-
katy). V tejto piesni sa autorke podari-
lo v¢lenit’ Styri svétice do jedného ob-
razu.

Silja Walterova

Terezianska piesen

Stvoril si nas, Boze,

zeby sme ta chvalili,

ved’ len ty si svity,

velky, vzneseny.

Velebia t'a hviezdy,
ospevuju anjeli,

s Teréziou aj my

tund na zemi.

Boh, ten sam nam postaci.
Boh, ten sam nam postaci.

Srdce tvoje hrad je,
Terézia, presvetly;
osvedc, jak sa v Case
kraca do svetla.
Sprevadzaj nas radou,
kroky nam nou pretepli:
Nech nés nevystrasia
nikdy tiene zla.

Boh, ten sam nam postaci.
Boh, ten sam nam postaci.

Hradame t'a, Boze,
lebo ty si nasiel nas.

V Terézii plana

Ducha plamene.

Zdruzil si v nej nebo

so zemou tak v jase kras,
ako poznat’ davas

v pravde zjavenej:

Boh, ten sam nam postaci.
Boh, ten sam nam postaci.

Ty tu chcela si byt’
srdcom, laskou, Terezka,
srdcom prostred Cirkvi,
laskou uprostred.

S JeziSom t’a hryzla
odlacenost’ nebeska,

a tak nocou déavas

piesni mudro zniet’:

Boh, ten sam nam postaci.
Boh, ten sam nam postaci.

Zdrav bud’, Benedikta,
Terézia od Kriza,

toho kriza v mukach,

na fiom visel Pan.

Za Barankom $la si,

za obetou Jezisa.

Na obetu zmiernu
povzbud’ mysel’ nam.
Boh, ten sam nam postaci.
Boh, ten sam nam postaci.

Matka Terézia,

na rukach si vnasala

v tych, ¢o umierali,

Pana cez prah dna.

Prebyvas dnes v slave:
milosrdné laska, hl'a,

skrze teba pradi

z Boha, prevratna.

Pros, nech Boh ndm postaci.
Pros, nech Boh nam postaci.

(Prelozil Teofil Klas)
JOZEF 7ZAVARSKY
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Projekt UMENIE DUCHA — Navrat sucasného umenia do chramu pokracuje aj v roku 2016

Milosrdny
Samaritan

V jezuitskej Kaplnke Sedembolestnej
Panny Marie v PieStanoch pokracuje
projekt pod nazvom UMENIE DUCHA
— Navrat sucasného umenia do chramu.
Vytvara priestor pre diela si¢asného
umenia, ktoré odzrkadl'ujua krest’anské
posolstvo. Navracia ich do chramu, kde

kvalitné sucasné umenie, z roznych

dovodov, ¢asto chyba.

odobenstvo o milosrdnom Sa-

maritanovi pozname vsetci — zo

Svdtého Pisma aj z pocetnych
zobrazeni tejto témy. Je o zranenom
a ozbijanom c¢loveku. Jeho blizni, ktori
okolo neho prechadzaji, ho prehliadaja
a nechct s nim mat’ ni¢ spolo¢né. Po-
moc mu poskytne az okoloidiici Sama-
ritan, ktory pociti stcit a postara sa o ne-
ho. Zidia sa v tej dobe so Samaritanmi,
ktorych povazovali za sektu, nestreta-
vali a drzali si od nich odstup — slovo
samaritan bolo pre nich synonymom
niecoho negativneho, opovrhnutiahod-
ného. Jezi$ si vSak vybera prave Sama-
ritdna, aby cez neho ukazal prava pod-
statu svojho ucenia, ktoré je otvorenou
vyzvou a pozvanim pre vSetkych ludi.
Pomoc niidznemu totiz neposkytol pri-
slusnik jeho naroda, knaz ani levita, kto-
ri okolo neho prechadzali a akosi to ma-
li ,,v pracovnej naplni®, ale prave ,,ne-
priatel'sky* Samaritan.

Slovo samaritan sa na zaklade tohto
podobenstva rozsirilo do vSetkych jazy-
kov. Aj teraz nim bezne oznacujeme vel-
kodusnych T'udi, ktori poskytuju pomoc
a preukazuju milosrdenstvo tym, ktori to
prave potrebuju, bez ohl'adu na to, ¢i si
nasu pomoc ,,zaslizia“. Zvlast dolezité
je prehodnotit’ rozmer velkodusnosti na-
Sich postojov a skutkov pocas Velkej no-
ci, ale aj pocas aktudlneho jubilejného
Roka milosrdenstva, ktory je pozvanim,
aby sme sa aj my stavali milosrdnymi
samaritanmi a dovolili sme Panovi, aby
sodstranil z nasho tela kamenné srd-
ce a dal nam srdce z mésa‘“ (Ez 36, 26).

VERONIKA RONAIOVA v svojej ma-
liarskej tvorbe vedie dialdg s historiou.
Inspirovala sa hned’ dvomi autormi — re-
nesanénym maliarom Jacopom Tintoret-
tom a jeho obrazom Kladenie Krista do
hrobu (1566) a si¢asnym vytvarnikom
Vladimirom Kordosom, ktory tento obraz
,»0ZIvil“ tym, Ze s pomocou zivych her-
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cov — kolegov vytvarnikov ho zinsceno-
val a odfotografoval. Veronika Roénaio-
véa nevychadza z obrazov milosrdného
Samaritana, ale nudznym ¢lovekom sa tu
stava sam Kristus v duchu slov: ,,Cokol-
vek ste urobili jednému z tychto mojich
najmensich bratov, mne ste urobili" (Mt
25, 40). Odvolava sa na obe predlohy
a posuva ich do nového kontextu: po-
vodny, Vladimirom KordoSom pretrans-
formovany obraz opit’ premaltva, ale
scénu umiestniuje do sti¢asnosti: na ces-
tu, kde sa pri trpiacom Kristovi prista-
vuju l'udia z okoloiduceho auta, aby mu
pomohli. Rénaiova poukazuje na aktual-
nost’ tohto podobenstva v kazdom ¢ase,
ked’ze ako krest'ania sme aj v teraz po-
zvani vnimat’ ,,znamenia ¢ias®.

P. LEOPOLD SLANINKA, SJ
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